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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamisblatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint téglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Paralt tous les jours, ie dimanche et ies jours de féte exceptés

NI’ 24 Bern, Mittwoch 30.Januar 1946

64. Jahrgang — 64™ année

Berne. mercredi 30 janvier 1946 Nﬂ 24

und Admil g ing! 3 in Bern. — Telephon Nr. (031) 21680
Im inlend kenn nur durch die Posi abonniert werden. Geft. Abonnemanhb.trﬂge nicht en
obige Adresse, sondern em P &hrlich
Fr. 22,80, helbj&hrlich Fr. 12.80, viertelj&hriich Fr. 630. zwei Monete Fr. 460. ein Monei Fr 2.50;
Ausiend: Zuschieg des Portos — Preis der Einzelnummer 256 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Rsnle Publlcltu AG — Insertionsterif: 20 Rp.dle einspeitige Mllllmeterzella oder deren Reum;
Rp. — {Or die rift .,Dle Volkswirtscheft'’ : Fr.8.30.

Rédeoti et Effingerstresse 3 a Berne. — Téléphone n° (031) 21660
En Suisse, les ebonnemenls ne peuvent 8tre pris qu'a le poste. On est donc pné de ne pes
verser le des a I'edresse ci-d — Prix d'eb : Suisse: un
an 22{r. 80; un semestre 12 fr. 30; un trimestre 6 fr. 30; deux mols 4 fr. 50 un mon 21r. 60;
étranger: irnls de port en plus — Prix du numéro 25 ct. (porl en sus). — Régie des enncnces:
Publicites SA. — Terif d'insertion : 20 ct. le ligne de colonné d'un mm ou son espece ; étrenger:
26 ct. — Prix d’ebonnement ennuel & ,.Le Vie économique’ ou & ,,Le Vita economice’*: 8 fr, 30.

Inhait — Sommaire — Sommario
Amtlicher Teil — Partie officielle — Parté ufficiale.

Konkurse uud Nachlassvertriige. Failliles el concordats. Fallimenti e concordati.

Handeisregister. Registre du commerce. Registro di commercio.

Fabrik- und Bandeismarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di fabbrica
¢ di commercio 113610—113649.

BRB iber die Veriingerung der Allge emeinverbindlicherklirung einer Verein-
barung diber die Gewidhrung von Ferien im Schreiner- und Glasergewerbe.
DCF che proroga ia validitd del conferimento di caratlere obbligatorio gene-
rale ad una convenzione relativa alia concessione di vacanze nei meslieri del
faiegname e del velraio. g

Mitteil — (¢ tions — Ce jcazioni

Ureprungsbescheinigungen bei der Ausfuhr. Altestalions d’origine a ’exporlalion.

Verfiigung Nr.3 des EFZD iiber die Verrechnungssleuer (beschrénkter Verrech-
nungsanepruch von Auslédndern). Ordonnance n°3 du DFFD concernanl {'im-
POl anlicipé (droit limité de certains étrangere a I'imputalion).

Welsun en des KEA betreffend die Aufhebung der Beimischungspflicht von Butler

argarinen und Emulsionsfetten. Instructions de 'OGA concernant I'abro-
gahou de D'obligalion de mélanger du beurre aux margarines et aux graisses
d’émuision. Istruzioni dell’UGV concernenti la eoppressione deil’obbligo di
mescoiare burro alle margarine ed ai graesi d’emulsione.

Prescrizione N.496 dell’Ufticio federale di controllo dei prezzi concernente i prezzi
massimi deile derrate alimentari per il mese di febbraio 1946.

Verfiigung Nr.593 A/46 der Eidgendssischen Preiskontrollsteiie ilber hochslzuliiseige

Produzentenpreise fiir Koneervenerbsen, Konservenkarolten, Konservenbohnen -

der Emte 1946. Prescriptions n°593 A/46 de I'Office [édéral du conlrdle des
prix concernanl les prix maximums & payer aux producteurs pour ies pole,
les carottes et ies haricots de la récolte 1946 destinée a ia fabricalion de
coneerves. Prescrizione N.593 A/46 dell'Ufficio federale di controilo dei prezzi
concernenle i prezzi massimi da pagare ai produttori per i piselli, ie carote
e i fagioli da conserva della raccoita 1946.

Schweizerische [Jeberseetransporte. Transports maritimes suisses.

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Dle Konkurse und Nachlassvertrige Les faillites et les concordats sont pu-

werden am Mittwoeh und am Samstag ver- | bliés chaque mereredi et samedi. Les
dffentlicht. Die Auftriige misscn spatestens | ordres dolvent parvenir & la Feullle
Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw. am tfleielle suisse da , Effinger-

Freitag um 12 Uhr, belm Schweliz. Handels-
amisblatt, Efflogerstr. 3, Bern, eintreffen.

strasse 3, A Berne, au plus tard a 8 heures
le mercredi et 4 mnldl le vendredi.

Ouvertures de falliites R
(LP. 231, 232) (OT. féd. du 28 avril 1920, art. 29, 128)

Les créanciers du fallll et tous ceux qul ont des revendlcations & exercer sont invités
4 produirc, dans le délal flxé pour les produetions, leurs créances ou revendicatlons &
Vofflce ct & iul remettro lcurs moyens de preuve (titres, extraits de livres, etc.) en original
ou en cople authentique. L'ouverture de Ja failllte arréte, & 1'égard du failli, ie cours des
Intéréts de toute créance non garantie par gage (LP. 209).

Les titulaires dc créances garantles par gage Immoblller doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capltal, Jes Intéréts et les frals, et diro également sl le
capital est déja échu ou dénoneé au remboursement, pour quel montant et pour quelle date,

Les titulaires de servitudes nées sous I'empire de I'aneicn droit eantonal sans ins-
cription aux registres publies et non cneoro inscrites, sont invités & produire leurs drolts
a l'office des falliltcs dans les 20 jours, en jol, t A cette produetion les moyens de
preuve qu'ils possédent, en original ou en cople certifiée conforme. Les servitudes qul
n'auront pas été annoneées ne seront pas opposables & un acquéreur de bonne fol de 1'im-
mcuble grevé, & moins qu'll ne s’agisse de droits qui, d’aprés le Code elvil également,
produisent des effets de naturc réelle mémc en I'absence d’'inscription :iu registre fonclier.

Lcs débiteurs du failil sont tenus de s’annonecr sous les peines de droit dans le délai
fixé pour lcs productions.

Ceux qui déticnnent dcs biens du failll, en qualité de eréanciers gagistes ou A quelque
titre ue ce soit, sont tenus de les mcttre a la disposltion de I'officc dans le délal flxé pour
les productlons, tous drolts réservés, faute de quoi lls encourront les peines prévues par
la loi ct seront déchus de leur drolt de préférenee, en cas d'omission inexcusable.

Lcs créanclers gaglstes et toutes les personnes qul détlennent dcs titres garantis par
une hypothéque sur les immeubles du fallll sont tenus de remettre leurs titres a I'offlce
dans le méine déial. Les codébiteurs, cautions et autrcs garants du failli ont le droit
d'assister aux asscmblées’ (Kc créanclers.

Ct, de Vaud Office des failliles, Lausanne (91)

Production de servitudes
Faillie:
Société mobiliére et immobiliére de Saint-Expédit,
SA., & Lausanne.

Immeubles sis & Ollon, soit En Tressombavelaz et En Collonges.
Délai pour les productions de servitudes: 8 février 1946,

Kollokationsplan — Etat de coliocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspringliche oder abgeindertc L’état de collocation, original ou rect.fl$
Kollokationsplan erwachst In.Recbtskraft, | passe en force, s'il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une actlon Intentée dcvant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillitc.

Kt. Freiburg Konkursaml des Sensebezirks, Tafers (94)

Im Konkurse iiber die Firma Aeby & Delley, Kollektivgesvllschaft,
in Tasberg, St.Ursen, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern
beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung
des Planes sind ‘innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an, gerichtlich
anhidngig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Konkursaint Rheinfelden (92)

Auflage von Kollokationsplan und Inventaren
Im Konkursverfahren iiber die Chemie AG., Wallbach, Aargau
(Fabrikation von Kunstgummi «Thiokol»), mit Bureau i in Ziirich, Todistrasse 36
liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern beim obgenannten
Konkursamt Rheinfelden zur Einsicht auf. Klagen aut Anfechtung des Planes
sind innerhalb 10 Tagen, d. h. bis 9. Februar 1946, beim zustiindigen Gerichte
anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.
Gleichzeitig mit dem Kollokationsplan liegen anch die Inventare mit
den Eigentumsansprachen zur Einsichtnahme “auf. Allfillige Beschwerden
gegen diese Ausscheidungen sind innert 10 Tagen bei der Aufsichtsbehorde
einzureichen.

Kt. Aargau

. Sohjuss des Konkursverfahrens — Cioture de ia faillite
(SchiKG. 268) (LP. 268)
Ct, de Vaud Office des [ailliles, Echallens

Failli: Dorer Rodolphe, commer¢ant, 2 Etagniéres,
Date du prononcé: 22 janvier 1946.

.

(87)

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprés faliiite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)
Kt. Ziirich (88)

Konkursamt Kiisnachl

Konkursamtliche Grundstiickversteigerung

Im Konkurse iiber die Firma Paverag AG., in Ziirich 6, gelangt im
Auftrage des Konkursamtes Fluntern-Ziirich Dienstag den 19. Februar 1946,
nachmittags 3 Uhr, im Bureau des Konkursamtes anf einmalige 6ffentliche
Versteigerung:

In der Gemeinde Kiisnacht:

Kat.-Nr. 1204, 58 a 61 m? Wald und Waldboden im Spitzacker, Itschpach.
Anmerkung und Grunddienstbarkeit laut Grundprotokoll.

Der Ersteigerer hat am Steigerungstag unmittelbar vor dem Zuschlag
auf Abrechnung am Zuschlagspreis eine Anzahlung von Fr. 300 zu leisten.

Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen beim
unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Kiisnacht, den 28. Januar 1946.
Konkursamt Kiisnacht/Zitrich:

H. Weilenmann, Notar.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Naohlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis ooncordatalre et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débiteurs cli-aprés ont obtenn un
Naehl dung bewllligt d sursis concordataire.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les créanclers sont invités 4 produire
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du eommissaire dans
walter einzulegen, unter der Androhung, | le délal fixé pour les productions, sous
dass sle Im Unterlassungsfalle bel den | peine d’étre exclus des délibératlons rela-
Verhandlungen uber den Nachlassvertrag | tives au concordat.
nlcht stimmbercehtlgt wiren.

Ct. de Vaud Arrondissenienl de Cossonay

Débitrice: Glomera S A., dont Ie siége est & Cossonay-Gare.

Date de l'octroi du sursis par le président du Tribunal civil du district de
Cossonay: 9 janvier 1946.

Durée du sursis: 4 mois (prévu aux articles 295 LP. et 40 ordonnance du
Conseil fédéral suisse du 24 janvier 1941). Ce prononcé est définitif et
exécutoire.

Commissaire: Albert Schumacher, préposé & I'Office des poursuites et faillites
pour Yarrondissement de Cossonay.

‘Délai pour les productions: jusqu'au 21 février 1946,

Assemblée des créanciers: jeudi 18 avril 1946, & 14 heures, en salle du
tribunal de district, bdtiment de justice, & Cossonay.

Examen des pléces; dés le 6 avril 1946, chez le commissaire,

(95)
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‘Verlingerung der Nachiasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SChKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Basel-Stadt Zivilgerichi Basel-Stadl
Das Zivilgerieht des Karitons Basel-Stadt hat die der Firma

Ruckstuhl Konrad AG.,

Peter-Merian-Strasse 43, Basel, bewilligte Nachlass-Stundung durch Beschluss
vom 25. Januar 1946 gemiiss Artikel 295, Absatz 4, des Betreibungsgesetzes
um 2 Monate, also bis 26. Mirz 1946, verliingert.

Basel, den 25.Januar 1946. Zivilgerichtsschreiberei Basel,
Prozesskanzlei,

Bestitigung des Nachiassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317) <

Kt. Luzern Amisgerichisvizeprasident von Luzern-Stadt (96)

Schuldner: Herzog Carlo, Papeterie, Bureaumtbel und Bureauartikel,
Ziirichstrasse 36, Luzern.
Datum des Bestitignngsentscheides: 18. Januar 1946.

Luzern, den 29. Januar 1946.

Der Amtsgerichtsvizepriisident von Luzern-Stadt:
P. Segalini.

Notstundung — Sursis exiraordinaire

(Verordnung des BR. vom 24. Januar 1841 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941)

Kt. St.Gailen Bezirksgericht Werdenberg, Buchs

Widerruf der Notstundung

Das Bezirksgericht Werdenberg hat mit rechtskriiftigem Entscheid vom
22, Jannar 1946 die dem Strieker Burkhard, . mechanische Werk-
stitte, in Buchs, unterm 24. Mai 1945 bewilligte Notstundung geméiss
Artikel 12 der Verordnung des BR. widerrufen.

Buchs, den 29.Januar 1946. Bezirksgerichtskanzlei Werdenberg.

©7)

Nachiasstundungsgesuch — ‘Demande de sursis concordatalre
(SchKG 293.) (L. P.293.)

Kt. Frelburg Gerichisprisidium Seebezirk, Murfen (90)

Die Firma Liithi’s Erben, Chr., Landesprodukte, Kollektivgesell-
schaft, in Ried bei Kerzers, hat ein Gesuech um Gewihrung einer Nachlass-
stundung eingereicht und eine Dividende von 28% angeboten.

Zwecks Einvernahme der Gesuchsteller und Verhandlung iiber das
Stundungsgesuch ist Termin angesetzt auf Mittwoch den 6.Februar 1946,
vormittags nm 10 Uhr, im Gerichtssaal zu Murten.

Die Gliubiger konnen ihre Einwendungen gegen die Erteilung der Nach-
lass-Stundung nur sehriftlich bis zum 5. Februar 1946 beim Gerichtsprisi-

denten in Murten einlegen.
Murten, den 25. Januar 1946. Der Gerichtsprasident:

Weck.

Verschiedenes — Divers — Varia

Konkursrichter beim Bezirksgerichl Ziirich
Verlingerung des Konkursaufschubes

Der Konkursrichter des Bezirksgerichtes Ziirich hat am 28. Januar 1946
in Sachen Tobis Film-Verleih-A G., Uraniastrasse 31, in Ziirich 1,
Schuldnerin, vertreten durch Rechtsanwiilte Dr. Robert Blass und Dr. Hans
Hiirlimann, Bahnhofstrasse 82, in Ziirich 1, betreffend Ueberschuldung und
Aufschub der Konkursertfinung, verfiigt:

1. Der Schuldnerin wird der mit Verfligung vom 26.Oktober 1945
bewilligte Aufschub der Konkurserdffnung um 2 Monate, d.h. bis zum
81. M#rz 1946, verlingert.

2. Mitteilung an die Gliubiger durch einmalige Verdffentlichung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, im Amtsblatt des Kantons Ziirich, im
Tagblatt der Stadt Ziirich und in der Neuen Ziircher Zeitung.

Kanzlei des Konkursrichters beim Bezirksgericht Ziirich,
der Substitut: Dr. Hs. Griiebler.

Kt. Ziirich 93)

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurleh — Zurigo
23. Januar 1946. Farben, Lacke.
Friedrich Aebersold, in Ziirich (SHAB. Nr. 255 vom 30. Oktober 1944,
Seite 2398), Handel mit Farben und Lacken. Diese Firma ist infolge Ueber-
ganges des Geschéftes mit Aktiven und Passiven an die ¢« KLISKO A.-Gu,
in Ziirich, erloschen.
23. Januar 1946. Farben, Lacke.

Ki'SKO A.-G., in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vor1 18. Januar 1946 cine Aktiengesellschaft gebildet worden. Die Gesell-
schaft bezweckt den Handel mit Farben, Lacken und Klisko-Spezialititen
(Malerprodukte) im In- und Ausland. Sie kann sich an brancheverwandten
Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist
eingeteilt in 50 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft
iibernimmt von Friedrich Aebersold, von Kirchdorf (Bern), in Ziirich,
dessen bisher unter der Firma ¢ Friedrich Aebersold », in Ziirich, gefiihrtes
Geschaft mit Aktiven und Passiven gemiss Bilanz per 31. Dezember 1945,
wonach die Aktiven Fr. 74 131.41 und die Passiven Fr. 29 131.41 betragen,
zum Uebernahmepreis von Fr. 45 000. Dieser wird bezahlt durch Ueber-
lassung von 45 voll liberierten Aktien. Publikationsorgan der Gesellschaft
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionére
erfolgen durch Verdffentlichung im Publikationsorgan oder, sofern der
Gesellschaft die Aktionéire bekannt sind, schriftlich. Der Verwaltungsrat

%)

besteht aus 1 bis 3 Mitglicdern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit
Einzelunterschrift ist Fricdrich Aebersold, von Kirchdorf (Bern), in Ziirich.
Einzelprokura ist erteilt an Lueilla Acbersold, geb. Manara, von Kirehdorf
(Bern), in Ziirich. Geschaftsdomizil: Wasserwerkstrasse 18, in Ziirich 6
(eigenes Lokal). .
25. Januar 1946. Weine, Spirituosen usw.
Vinofina A.-G. (Vinofina S.A.) (Vinofina Ltd.), in Ziirich. Unter diescr
Firma hat sich auf Grund der Statuten vom 21. Januar 1946 eine Aktien-
gesellschaft gebildet. Ihr Zweck ist die Ein- und Ausfuhr von Weinen,
Spirituosgn und Waren aller Art fiir eigene nnd fremde Rechnung, der
Handcl mit diesen, der Erwerb von Transportmitteln zu Lande und zu
Wasser im In- und Ausland auf eigene und auf fremde Rechnung, die Finau-
zierung solcher Transaktionen fiir eigene und fremde Rechnung, die Be-
teiligung an kommerziellen und industricllen Unternchmungen dicser oder
verwandter Branchen und die Durehfiihrung aller sich daraus ergebenden
Handels- und Verwaltungsgeschifte, einschliesslich der Erwerb und der

"Verkauf von Liegenschaften. Das Aktienkapital der Gesellschaft betriigt

Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 auf den Inhaber lautende, voll ecin-
bezahlte Aktien zu Fr.1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. An diejenigen Aktionére, welehe ihre Adresse dem Ver-
waltungsrat zu diesem Zwecke mitgeteilt haben, kénnen die Mitteilungen
mittels eingeschriebener Briefe oder telegraphisch erfolgen. Der Verwal-
tungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Als Mitglieder des
Verwaltungsrates wurden gewahlt: Dr. jur. Gerd Lanz, von Riitschelen
(Bern), in Ziirich, Prasident, und Johann Schippi, von Horgen, in Zollikon.
Sie fiilhren Kollektivunterschrift. Domizil: Bérsenstrasse 18, in Ziirich 1
(eigenes Bureau).

26, Januar 1946. Waren verschiedener Art.
Pawy-Vertrleb P.Wyssling, in Schlieren. Inhaber dieser Firma ist Paul
Wyssling-Fischer, von Ziirich, in Sehlieren. Fabrikation von und Handel
mit Waren verschiedener Art. Maienweg 4 a.

26. Januar 1946. Textil- und Modewaren.
Heggll & Co., Kommanditgesellschaft, in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 129 vom
5. Juni 1944, Seite 1250), Textil- und Modewaren. Die Kommanditére

.] Edgar Heggli und Peter Heggli haben ihre bisherigen Kommanditsummen

von je Fr. 2000 auf je Fr. 5000 erhoht. Neu ist als Kommanditar mit einer
Kommanditsumme von Fr. 2000 eingetreten Emil Waldvogel, von und in
Ziirich ; diesem ist Einzelprokura erteilt.

26. Januar 1946. Mobel usw.
KEFO G.m.b.H., in Ziirich 6 (SHAB. Nr.202 vom 30. August 1945,
Seite 2073), Mdbel usw. Der Gesellschafter Max Heusser hat seine Stamm-
einlagc von Fr.2000 an den Gesellschafter Fridolin Forster abgetreten.
Dieser ist damit alleiniger Gesellschafter mit einer Stammeinlage von
Fr. 20 000. Durch Beschluss der Geselischafterversammlung vom 22. Januar
1946 wurden die Statuten dementsprechend abgedndert. Max Heusser ist
nicht mehr Geschéftsfithrer; seine Unterschrift ist erloschen.

26. Januar 1946.
SUISA, Schwelzerlsche Gesellschatt der Urheber und Verleger, Genossen-

.| schaft, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 268 vom 14. November 1944, Seite 2521).

Die Generalversammlung vom 3. November 1945 hat neue Statuten an-
genommen. Ein allfillig geschéftsfiihrendes Vorstandsmitglied fiihrt Kollek~
tivunterschrift mit dem Prasidenten oder Vizeprasidenten des Vorstandes.
Der Vorstand ist befugt, dem geschéftsfilhrenden Vorstandsmitglied
Einzclunterschrift zu erteilen. Dr. Fritz Ostertag ist aus dem Vorstand
ausgetreten; scine Unterschrift ist erloschen.

26. Januar 1946.

Wasserversorgungsgenossenschaft Fischenthal, in Fischenthal (SIAB.
Nr. 172 vom 25. Juli 1944, Seite 1677). Gottlieb Naef und Alfred Scnn sind
aus der Verwaltung ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen.
Karl Gnehm, von und in Fischenthal, ist Président (bisher Beisitzer);
Jakob Kégi junior, von und in Fischenthal, Aktuar (neu); Edwin Diener,
Kassier (bisher Vizeprisident und Kassier). Der Prasident fihrt mit dem
Aktuar oder dem Kassier Kollektivunterschrift.

26. Januar 1946. Industrielle Erzeugnisse usw.
Ipsophon-Vertrlebs-A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 267 vom 14. November
1945, Seite 2806), industriclle Erzeugnisse usw. Kollektivprokura ist erteilt
an Max Handschin, von Gelterkinden (Basel-Land), in Ziirich.

26. Januar 1946. Nihr- und Stirkungsmittel.

Bernhard Miiller, in Ziirich (SHAB. Nr. 72 vom 28. Mirz 1942, Seite 719).
Der Geschéftsbereich wird wie folgt neu umschrieben: Fabrikation und
Vertrieb von Néhr- und Starkungsmitteln.

26. Januar 1946. Giiter aller Art usw.

REDAG Representing- & Dealing A.-G. Ziirich, in Ziirich 3 (SHAB.
Nr. 275 vom 23. November 1945, Seite 2901), Giiter aller Art usw. Neues
Geschiftslokal: Beethovenstrasse 47, in Ziirich 2 (cigenes Lokal).

26. Januar 1946.

Ziircher Frellager A.G. (Port franc de Zurich S.A.), in Ziirich 9 (SHAB.
Nr. 144 vom 22. Juni 1944, Secite 1397). Als weitcres Mitglicd oline Unter-
schrift ist in den Verwaltungsrat gewdhlt worden Heinrich Wegmann,
von und in Ziirich.

26. Januar 1946. Waren aller Art.

Ewald Hohl, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Ewald Hohl, von
Heiden (Appenzell-ARh.), in Winterthur 2. Uebernahme von Vertretungen
und Vertrich von Waren aller Art. Frauenfelderstrasse 97.

26. Januar 1946. Teerprodukte.

W. Siisll, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Walter Siisli, von Dielsdorf,
in Reinach (Aargau). Handel mit Teerprodukten. Limmatstrasse 121.
26. Januar 1946. Textilien.
Neuburger & Burgauer, in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Viktor Neu-
burger, von und in St.Gallen, und Curt Burgauer, von St.Gallen, in Ziirich 7,
mit seiner Ehefrau Erna, geb.Guggenheim, in Giitertrennung lebend, cine
Kollektivgescllschaft eingegangen, welehe am 1. Februar 1946 ihren Anfang
nchmen wird. Fabrikation von sowie Handel und Vertretungen in Textilien.
Rennweg 35. .’

26. Januar 1946. Radio usw.

R.Gol, zur Leuchtkugel, in Zirich (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1932,
Seite 994), Spezialhaus fiir Radio usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges
des Geschéftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Kollektivgesellschaft
«R.Gol & Séhne, zur Leuchtkugel », in Ziirich 1, erloschen.
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26. Januar 1946. Radioapparate usw.

R.Gol & Sihne, zur Leuchtkugel, in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind
Rubin Gol, Marcel Gol und Armand Gol, alle von Ziirich, in Ziirich 1, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1946 ihren Anfang
nahm und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma « R.Gol, zur
Leuchtkugel », in Ziirich, iibernimmt. Handel mit Radioapparaten und
elektrischen Artikeln sowie Verstirker- und Gegensprechanlagen; Handel
en détail und en gros mit technischen Neuheiten. Stiissihofstatt 8.

26. Januar 1946. Textilien. -
Bruno Stucky, in Kempten, Gemeinde Wetzikon . (SHAB. Nr. 184 vom
8. August 1944, Seite 1801), Textilien en gros. Die Firma ist infolge Ge-
schéftsaufgabe erloschen.

26. Januar 1946. Nahrmittcl.

Kerker & Steiger, Kollektivgesellschaft, in Wi nterth ur 1 (SHAB. Nr. 260
vom 6. November 1945, Scite 2734), Nidhrmittelfabrikation usw. Diese
Gesellschaft hat sich aufgeldst. Die Firma ist nach durchgefiihrter Liqui-
dation erloschen.
.
Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

25. Januar 1946. Damenwasche.

Hermann Biichler, in B er n. Handel mit Damenwésche (SHAB. Nr.176
vom 29.Juli 1944, Seite 1714). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe
geloscht.

25. Januar 1946. ' :
Wohnbaugenossenschaft Ostfeid, in Zollikofen. Unter dieser Firma
besteht eine Genossenschaft, welche die Erstellung von Ein- und Mehr-
familienhdusern mit gesunden und billigen Wohnungen bezweckt. Die
Genossenschaft beschréinkt ihre Tatigkeit auf Zollikofen, die Stadt Bern
und deren nichste Umgebung. Die Statuten datieren vom 23.Januar 1946.
Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 500. Fir die
Verbindlichkeiten haftet einzig das Genossenschaftsvermogen; jede per-
sonliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlosscn. Die Einberufungen
der Generalversammlung sowie die Mitteilungen erfolgen schriftlich. Die
Bekanntmachungen erscheinen im Amtsanzeiger und, sowcit es das Gesetz
verlangt, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht
aus 3 bis 5 Mitglicdern, gegenwartig aus: Paul Schifer, von Dielsdorf,
in Wohlen bei Bern, Prasident; Hans Rufer, von Miinchenbuchsec, in Bern,
Sekretdr, und Max Wiss, von Oberdorf (Solothurn), in Bern, Kassier.
Die Genossenschaft wird vertreten durch je zwei Mitglieder der Verwaltung
mit Kollektivunterschrift. Geschiftslokal: Bernstrasse 55 (bei Alfred Rubli).

Bureaw Biel
21. Januar 1946. Hotel-Restaurant. -
Albert Scheibii, in-Biel, Betrieb des Hotels*de la Gare (SHAB. Nr. 259
vom 4. November 1932, Seite 2583). Die Firma wird infolge Geschafts-
aufgabe und Uebernahme der Aktiven und Passiven von der neuen Firma
¢ Albert Scheibli », in Biel, geloscht.
21. Januar 1946. Hotel-Restaurant.

Aibert Scheibii, in Bi el. Inhaber der Firma ist Albert Scheibli, Sohn, von

Niederweningen, in Biel. Er iibernimmt Aktiven und Passiven der Firma

« Albert Scheibli », in Biel. Betrieb des Hotels de la Gare. Bahnhofstrasse 54.
- 25. Januar 1946. . )

Kantonalbank von Bern, Fiiiale Biel, in Biel (SHAB. Nr.228 vom

29. September 1945, Seite 2363), Staatsinstitut mit Hauptsitz in Bern.

Kollektivprokura ist erteilt an Max Buser, von Langenbruck, in Bicl.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)
26, Januar 1946.
Aitersasylfonds der Gemeinde Zweisimmen, in Zweisimmen, Stiftung
(SHAB. Nr. 158 vom 9. Juli 1940, Seite 1238). Ausgeschieden sind Peter
Stahli, Prisidcnt, und Robert Tanner, Vizeprasident. Ihre Unterschriften
sind erloschcn. An ihre Stelle treten: als Prasident Edwin Imobersteg,
von St. Stephan, in Zweisimmen; als Vizeprisident Robert Knubel, von
St. Stephan, in Zweisimmen. Sie fihren Kollektivunterschrift.

Bureau Biiren a.d. A.

25. Januar 1946. Polstermdbel.
Frau Ofner, in Lengnau. Inhaberin der Firma ist Rosa Ofner, geborene
Binggeli, von Oesterreich, in Lengnau b.B. Polstermébelfabrikation.
(Eintrag gemiss Erméachtigung des Regierungsrates als kantonaler Auf-
sichtsbehérde, vom 15.Januar 1946.)
- 25. Januar 1946. Uhrenfedern.
Paul Feiler, in Bitren a.d. A., Fabrikation von Uhrenfedern (SHAB. Nr. 7
"vom 11.Januar 1926, Seite 44) Die Firma wird infolge Geschﬁftsuberganges
geldscht.

25. Januar 1946.
W. Schwab-Feller, Uhrfedernfabrik « Phina», in Biiren a.d.A. Inhaber
der Firma ist Walter Schwab, von Oberwil bei Biiyen, in Biiren a.d.A. Er
iibernimmt das Geschaft der geldoschten Einzelfirma «Paul Fellers, in
Biiren a. d. A. Uhrfedernfabrikation.

Bureau Burgdorf

25. Januar 1946. Mechanische Werkstiatte usw.
H. Christen, in Oberburg. Inhaber dicser Einzelfirma ist Hans Christen,
von Rilegsau, in Oberburg. Mechanische Werkstatte, Handel mit Fahr-
ridern und Motorriddern. Krauchthalstrasse.

Co " Bureau de Courtelary
11 janvier 1946. Cadrans, bijouterie, etc.

Fliickiger et Cle, & St-Imier, société en commandite, fabrication et vente'

de cadrans émail, métal et argent en tous genres et pour tous pays, émaillage
dc boites, bijouterie (FOSC. du 7 avril 1933, n° 82, page 855). La commandite
de l'associéc Berthe, née Chopard, vcuve de Fritz Fliickiger, est réduite
a fr. 2000. Pierre-André Fliickiger, de Diirrenroth, & St-Imier, est entré
dans la société comme associé indéfiniment responsable. Sont entrées
dans la société commc associées commanditaires: Anaise Flickiger, née
Junod, épouse d’ André, de Diirrenroth, & St-Imier, pour une commandite
de fr. 100 000; Monique Carbonnier, née Fliickiger, épouse séparée de biens
. de Robert, de Thielle-Wawre et Neuchétel, & La Neuveville, pour une
commandite de fr.100000; Fernande Stadler, née Fliickiger, épouse

séparée de biens de Pierre-Jacques, de Mettlen et Neuchatel, 4 Zurich,
pour une commandite de fr.100000. La maison confére procuration a:
Marguerite Schneider, de Seeberg, & St-Imier; Marcel Champod, de Bullet
(Vaud), & St-Imier; Florian Stetter, de Neuchitel, 4 St-Imier. La société -
est engagée par la signature individuelle des deux associés indéfiniment
responsables ou par la signature collective A deux des fondés de procur: tion.
Bureaux: Rue Pierre Jolissaint 35.

25 janvier 1946. Polissage de boites de montres.
Jean Wzlchli, & Villeret, polissage de boites (FOSC. du 22 septembre 1931,
n° 220, page 2046). La raison est radiée ensuite de cessation de commerce.
L’actif et le passif sont repris par la maison ¢ Paul Donzelot s, 3 Villeret,
ci-aprés inscrite.

25 janvier 1946. Boites de montres.
Paul Donzelot, 3 Villeret. Le chef de la maison est Paul Donzelot, de et
4 Renan. La maison reprend P’actif et le passif de la maison « Jean Welchli »,
4 Villeret, radiée. Polissage et terminage de boites.

Bureau Interlaken
24, Januar 1946.

Konsumgenossenschatt Leissigen a. Thunersee, in Leissigen (SHAB.
Nr. 23 vom 28.Januar 1944, Seite 226). Aus der Verwaltung dieser Ge-
nossenschaft ist das Mitglied Christen Ringgenberg ausgeschieden; dessen
Unterschrift ist erloschen. In der Generalversammlung vom 17. Novem-
ber 1945 wurde an dessen Stelle in die Verwaltung gewahlt: Willy Gurtner,
von und in Leissigen. Zur Vertretung wurden in der Verwaltungsrats-
sitzung vom 8. Dezember 1945 bezeichnet: Hans Dietrich-Sarbach, Prasi-
dent, und Wilhelm Dietrich, beide bisherige und das neue Mitglied Willy
Gurtner; sie zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau de Porrentruy

25 janvier 1946.
Forces motrices bernoises §.A., succursale de Porrentruy (FOSC. du
2 octobrc 1945, n° 230, page 2386), aves siége central 3 Berne. Le conseil
d’administration a, dans sa séance du 15 décembre 1945, conféré la pro-
curation & Marcel Grossen, de Frutigen et Aarau, 4 Berne. Il engage la
société en signant collectivement avec un autre porteur de la signature.

25 janvier 1946.
Usine mécanique de Lorette,” M. Boillod, 3 Porrentruy (FOSC. du
18 janvier 1943, n° 39, page 371). Cette raison individuelle est radiée par
suite de cessation de commerce.

Bureau Schlosswil ( Bezirk Konolfingen)

25. Januar 1946. Biirstenwaren, Teppiche usw.
Hans Baumann, in Grosshdchstetten, Kauf und Vertrieb von Birsten-
und Korbwaren, Manufakturen, Teppichen und dhnlichen Waren (SHAB.
Nr. 29 vom 5. Februar 1945, Seite 294). Die Firma wird infolge Geschafts-
aufgabe geldscht.

g Bureau Thun

25. Januar 1946. )

Hotel Victoria Oberhofen A.G., in Oberhofen am Thunersee (SHAB.
r. 302 vom 29. Dezember 1942, Seite 2947). Laut 6ffcntlicher Urkunde

itber die Generalversammlung der Aktionire vom 12. Dezember 1945 hat
die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen. Die Liquidation wird unter
der Firma Hotel Victoria Oberhofen A.G. in Liquidation durch die bisherigen-
Verwaltungsratsmitglieder Alfred Hauptli und Rudolf Kammer als kollektiv-
zeichnungsberechtigte Liquidatoren durchgefiihrt.

25. Januar 1946. Eisen.
F. Stegmann, in T h u n, Eisenhandlung (SHAB. Nr. 305 vom 28. Dezember
1944, Seite 2875). Die Firma wird infolge Geschaftsiiberganges geloscht. Akti-
ven und Passiven sind per 1. Januar 1946 durch die nachstchend eingetragene
Kollektivgesellschaft ¢« F. Stegmann & Co. », in Thun, iibernommen worden.

25. Januar 1946. Eisenwaren.
F. Stegmann & Co., in T h u n. Friedrich Stegmann, Vater, Fritz Stegmann,
Sohn, beide von Eriz und Thun, und Hans Albrecht Bieri, von Schangrau,
alle in Thun, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Januar 1946 begonnen und auf dieses Datum Aktiven und
Passiven der vorstehend geléschtén Einzelfirma « F. Stegmann o, in Thun,
iibernommen hat. Friedrich Stegmann, Vater, fithrt Einzelunterschrift.
Fritz Stegmann, Sohn, und Hans Albrecht Bieri fithren Kollektivunter-
schrift in dem Sinne, dass je einer von ihnen mit Friedrich Stegmann zeichnct.
Eisenwarenhandlung. Untere Hauptgasse 12; Zweiggeschaft: Oberballiz.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

24, Januar 1946, Glasreklamen, Graphik usw.
H. Kathan-Steiner & Cle., in Spiez, SIT-Glasreklamen, Graphik, Re-
klameberatung, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 257 vom 2. November
1945, Seite 2699). Die Einzelprokura von Max Graf ist erloschen.

24, Januar 1946. Ingenieurbureau.
A. Schonhoizer, in S piez Inhaber der Firma ist Albert Schénholzer,
von Schaffhausen und Istighofen (Thurgau), in Spiez. Ingenieurbureau.
Schéonegg-Halten.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

25, Januar 1946.
August Imfeld, Schubhaus, in Sarnen (SHAB. Nr. 125 vom 81, Miirz 1930,
Seite 1160). Die Einzelfirma ist infolge Geschiftsitbernahme durch die neue
Kollektivgesellschaft «<A.Imfeld & Sohn, Schuhhaus», in Sarnen, erloschen.
25. Januar 1946.
A. Imfeld & Sohn, Schnhhans, in Sarnen August Imfeld, Vater, und Gott-
fried Imfeld, Sohn, von und in Sarnen, sind unter dieser Fu‘ma eine Kollek~
tlvgesellschaft eingegangen, welche am 15. Januar 1946 begonnen und das
Gesch#ft der bisherigen Einzelfirma «August Imfeld, Schuhhaus», in Sarnen,
ibernommen hat. Einzig der Gesellschafter August Imfeld ist unterschnfts-
berechtigt. Schuhwaren, Massgeschift und Reparaturen.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
25. Januar 1946. )
Stanserhornbahn- Geseilschatt, in Stans, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 240
vom 12. Oktober 1940, Scite 1867). Der Verwaltungsratsprisident Rudolf

Staeclielin ist infolge Todes ausgeschieden; dessen Unterschrift ist erloschen.
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Als Verwaltungsratsprasident wurde gewahlt Dr. Ernst Staechelin, von
Basel, in Stans. Er fithrt mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten
die Unterschrift kollektiv zu zweien.

26. Januar 1946. Baugeschift.
Anton Nlederberger, in Dallenwil, Baugeschdft (SHAB. Nr. 183 vom
8. August 1933, Seite 1918). Die Firma wird infolge Geschaftsabtretung
geloscht.

26. Januar 1946,
Gebr, Nlederberger, Hoch- & Tietbau, in Dallenwil. Anton, Walter, Josef,
Alois und Paul Niederberger, alle von und in Dallenwil, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Februar 1946
ihren Anfang nimmt. Hoch- und Tiefbau, Baumaterialienhandlung.

Zug — Zoug — Zugo

25. Januar 1946.
Leo Iten, Blidhauer, in Unterageri (SHAB. Nr. 10 vom 13.Januar 1945,
Scite 103). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe geléscht.

25. Januar 1946. Kunststeine.
Rodelll ‘& Gebriider Marty, in Baar, Kollektivgesellschaft, Kunststem-
fabrikation z. Falken (SHAB. Nr. 235 vom 7. Oktober 1936, Seite 2368).
Clemens Rodelli ist aus der Gesellschaft ausgetreten. Die Gesellschaft
wird unter der neuen Firma Gebriider Marty, die einzeln zeichnungsberech-
tigt sind, fortgesetzt. Die Firma erteilt Prokura an Carl J. Iten, von Ober-
égeri, in Baar.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (distric! de la Gruyére)

23 janvier 1946. ~Produits de droguerie, etc.
Paul Baldinger, 4 La Tour-de-Tréme. Le chef de la raison est Paul
Baldinger, de Zurzach (Argovie), 4 La Tour-de-Tréme. Commerce de pro-
duits de droguerie et représentations diverses. Au village.

26 janvier 1946. Travaux publics, etc.
Entreprise Albert Colombo S.A., succursale de Bulle (FOSC. du
10 janvier 1946, n° 7, page 83), avec si¢ge principal & Lausanne. Albert
Steiner, de Kaltbrunn (St-Gall), & Lausanne, a été nommé fondé de pou-
voir avec signature collective & deux tant pour le siége principal que pour
les succursales.

Basel-Stadt — Bale-Vllie — Basilea-Cltth

24, Januar 1946,
Fides Treuhand-Vereinigung, Zweigniederlassung inBasel (SHAB.
Nr. 142 vom 21.Juni 1945, Seite 1436), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Ziirich. Die Unterschrift des Direktors Dr. Franz Seiler und die Prokura des
Walter Enz sind erloschen.

24, Januar 1946. Obsthandel.
Oskar Meyer, in Basel, Handel mit Obst usw. (SHAB. Nr.85 vom
12. April 1940, Seite 679). Ueber: den Iuhaber dieser Einzelfirma ist-durch
Verfiigung des Konkursrichters vom 14. Januar 1946 der Konkurs erkmmt
vmr(len

24, Januar 1946. Spednwnsgeschdft.
Charles Braendli Aktiengesellschalt, in Basel, Speditionsgeschéift usw,
(SHAB.” Nr. 107 vom 10. Mai 1943, Seite 1047). In der Generalversammludg
vom 23.Januar 1946 wurde das Aktienkapital von bisher Fr.80000 durch
Ausgabe von 20 ueuen Nawenaktien zu Fr.1000 um Fr.20000 erhoht auf
Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Die
Statuten wurden entsprechend gelindert.

25, Januar 1946.
Compagnie pour le commerce de bols S. A, in B asel (SHAB. vom 18. Juni-
1945, Nr. 139, Seite' 1399). Die Firma hat ihren Sitz nach Chur verlegt
(SHAB. Nr.18 vom 23. Januar 1946, Seite 238) und wird daher in Basel von
Aumtes wegen geldscht.

25. Januar 1946. Elektrotechnische Installationen.
Bernhard Merz, in Basel, elektrotechnische Installationen usw. (SHAB
Nr.131 vom 23.Mai 1907, Seite 917/8). Der Inhaber und die Prokuristin
Clara Merz-Schaad sind nun Biirger von Basel. Das Domizil befindet sich
Steinentorstrasse 24.

25, Januar 1946. Rohmaterialien, Lebensmittel usw.
,Roost, Ramseyer & Co., in Basel Marcel Roost, von Triboltingen, in
Gelterkindeu, Hermann Ramseyer-Butti, von Eggiwil, in.Burgdorf, als un-
beschriinkt haftende Gesellschafter, und Ulysse Falconnier, von Rossenges,
in Gelterkinden, als Kommanditir mit der Summe von Fr. 5000, sind unter
dieser Firma eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die am 15.Januar
1946 begonuen hat. Handel mit Rohmaterialien, industriellen Bedarfsartlkeln
und Lebebsuwitteln. Altkircherstrasse 4 (bei R.Roost).

Schafthausen — Schaﬂhouse — Sciaffusa

26. Januar,1946. Maschinen usw.
«Wega » Wickeriln & Graf, in Schaffhausen. Ernst Wickerlin, von
Siblingen, in Schaffhausen, und Hans Graf, von Héutligen (Bern), in
Feuerthalen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche.am 1. Februar 1946 ihren Anfang nimmt. Herstellung von und
Handel mit Maschinen, Apparaten und Werkzeugen. Schiitzengraben 17.

Appenzell-IRb. — Appenzell-Rh. int. — Appenzello int.
25. Januar 1946. Konditorei.:
Beat Dirlg, in Appenzell, Konditorei und Mineralwasserfabrikation
(SHAB. Nr. 49 vom 27. Februar 1941, Seite 402) Die Firma hat die Mineral-
wasserfabrikation aufgegeben.

St. Gallen — St-GaIl - San Galio
14. Januar 1946.
Nledermann Textiiberatung, in Rapperswnl Inhaber dieser Firma ist’
Dr. ing. John Edwin Niedermann, von Niederhelfenschwil, in « Lenggis »,
Jona. Einzelprokura wird erteilt an Anton Bldchlinger, von Eschenbach,

in Rapperswil (St.Gallen). Textilberatung, Betriebsorganisation und tech« |

nisches Bureau. Bachstrasse 1195.

15. Januar 1946. Kohlen. :
Frel & Federer, in Berneck, Kohlenhandel (SHAB Nr. 160 vom’ 13 Juli
1937, Seite 1655). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflésung und
Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma «Wilhelm Federer,
Bickerei, Conditorei, Kolonialwarenhandlung » in Berneck, erloschen.

15. Januar 1946. Bickerei, Brennmaterialien usw.
Wiihelm Federer, Biickerel, Conditorel, Kolonialwarenhandiung, in Berneck
(SHAB. Nr. 281 vom 30. November 1933, Seite 2802). Die Natur des
Geschaftes wird erweitert durch Handel mit Brennmaterialien. Die Firma
iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft
«Frei & Federer», in Berneck. Die Firma lautet nunmehr Wilhelm Federer.

22. Januar 1946.
Schwelzerische Ausriister-Genossenschaft (S.A.G.) in Lig., in St.Gallen
(SHAB. Nr.271 vom 17. November 1944, Seite 2543). Die Firma wird
nach beendigter Liquidation geléscht.

24. Januar 1946. Zimmerei, S#gerei.
Keiser Hans, in Mérschwil. Inhaber dieser Firma ist Hans Keiser, von
Krummenau, in Mérschwil. Zimmerei und Ségerei. Bahnhofstrasse.

24. Januar 1946.
Personaiffirsorgestittung der Firma Schefer-Schiess, in St.Gallen. Unter
diesem Namen besteht gemiss 6ffentlicher Urkunde vom 17.Januar 1946
eine Stiftung. Sie bezweckt dic Ausrichtung von finanziellen Beitrigen,
Unterstittzungen und Hilfsmassnahmen an das im Betriebe der Firma
« Schefer-Schiess », in St.Gallen, jeweils beschiftigte Personal (Angestellte
und Arbeiter). Es kénnen auch ehemalige Angestellte und Arbeiter oder
deren Angehérige mit Beitragen bedacht werden, sofern besondere Not-
falle und Riicksichten vorliegen. Die Stiftungsverwaltung besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Thr gehoren an: Marina Schefer-Schiess, von Teufen, in
Trogen, als Vorsitzende, und Max Henning, von und in St.Gallen. Die
Mitglieder der Stiftungsverwaltung fiihren Emzelunterschnft Geschéfts-
lokal : Kesslerstrasse 1.

24. Januar 1946. Tapeten usw.
R. Heusser, in St.Gallen, Handel mit Tapeten und Ausfilhrung von
Tapeziererarbeiten (SHAB. Nr. 80 vom 4. April 1916, Seite 541). Einzel-
prokura wird erteilt an Robert Heusser junior, von Pfaffikon (Ziirich),
und Karl Klug, von Berg (St.Gallen), beide in St.Gallen.

24. Januar 1946. Flaschenkapseln.
Ceiiokap A.G., in Goldach (SHAB. Nr. 174 vom 28.Juli 1945, Seite 1812).
Gemiss 6ffentlicher Urkunde vom 25.Januar 1946 wurden die Statuten
der Gesellschaft einer Revision unterzogen. Das Grundkapital ist nun
voll einbezahlt. Der Sitz der Gesellschaft wurde nach Staad bei Rorschach,
Gemeinde Thal, verlegt. Die {ibrigen publmerten Tatsachen haben keine
Aenderung erfahren.

25. Januar 1946.
Ersparnisanstait Toggenburg A.-G., Zweigniederlassung in St.Gallen

-(SHAB. Nr. 121 vom 24. Mai 1944, Seite 1184), mit Hauptsitz in Lichten-

.

steig. Die Kollektivprokura des Otto Eppenberger ist erloschen. Kollektiv-
prokura wurde erteilt an: Pgul Schneider, von Mels, in St.Gallen.
25. Januar 1946. Zahnarztliche Artikel.

Dental A.-G. (Dentai S.A.), in St.Gallen, Handel mit zahnérztlichen
Artikeln sowie Griindung von und Beteiligung an Unternehmungen gleicher
iund &hnlicher Art (SHAB. Nr. 287 vom 6. Dezember 1941, Seite 2488).
;Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Ziirich (SHAB. Nr. 18
‘vom 23.Januar 1946, Seite 234) im Handelsregister von St.Gallen von
Amtes wegen geldscht.

Graubiinden — Grisons — Grigloni

22. Januar 1946. Mobel usw. .
Hugo Sprecher, in Ch ur, Mobel- und Aussteuergeschaft (SHAB. Nr. 267
vom 16. November 1942, Seite 2615). Diese Firma ist infolge Griindung
einer Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber
an die Firma « Hugo Sprecher & Co.», in Chur.

22. Januar 1946. Mobel usw.
Hugo Sprecher & Co., in Ch ur. Unter dieser Firma sind Hugo Sprecher,
von Davos und Chur, und Rudolf Staub, von Wéadenswil, beide wohnhaft
in Chur, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1946
ihren Apfang nahm. Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der er-
loschenen Firma « Hugo Sprecher s, in Chur, Handel mit Mébeln und Aus-
steuern. Quaderstrasse/Hartbertstrasse.

26. Januar 1946. Gasthaus.
Ehepaar Iten-Lorl, in Schiers. Unter dieser Firma sind Alois Iten-Lori
und Christina Iten-Lori, beide von Valzeina, in Schiers, eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1.Januar 1946 ihren Anfang nahm.
Betrieb des Gasthauses Rhétikon.

26. Januar 1946. Transporte.
Gierl Blumenthal, in Ilanz. Inhaber dieser Fn‘ma ist Gieri Blumenthal,
von Villa, in Ilanz Die Firma erteilt Einzelprokura an die Ehefrau des
Firmainhabers Marie Blumenthal-Franzini, von Villa, in Ilanz. Offizielle
Bahncamionnage « SESA », Taxi- und Autotransporte. Ilanz-Spaneu.

Aargay — Argovie — Argovia

25. Januar 1946. Champignonkulturen.
Biinninger-Ammann & Cie., in S e o n, Champignonkulturen, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 297 vom 19. Dezember 1945, Seite 3174). Die
Kommanditsumme von Fr.5500 der Rosa Bénninger-Ammann, Ehefrau
des unbeschrinkt haftenden Gesellschafters, ist gem#ss Ehevertrag vom
27. Dezember 1945 als Sondergut der Ehefrau erklért worden.

25. Januar 1946. Malergeschift.
Oscar Meler, in Rheinfelden, Malergeschaft (SHAB. Nr.222 vom
22. September 1927, Seite 1694). Die Firma ist infolge Geschéftsiibergabe
erloschen. .

25. Januar 1946.
" Karl Meler, Maiergeschiift, in Rheinfelden. Inhaber dieser Firma ist
Karl Meier, von Oberhofen (Aargau),in Rhemfelden Uebernahme aller
. vorkommenden Malerarbeiten. Futtergasse 655.

25. Januar 1946.
Veriagsgenossenschaft « Schwelzer Freie Presse», in Brugg (SHAB.
| Nr. 144 vom 23. Juni 1939, Seite 1303). Karl Steiner, Vizeprasident, ist
aus dem Vorstand ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Als
Vizeprésident wurde gewahlt das bisherige Vorstandsmitglied Otto Riniker,
| von und in Schinznach-Dorf. Zeichnungsherechtigt ist der Prasident oder

der Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar.
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25. Januar 1946. E) s
Pumpenbau Brugg K. Riitschi & Co., in Br u g g. Unter diescr Firma sind
Karl Riitsehi, von Sehlieren, in Brugg, und Josef Berz, von und in Wet-
tingen, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welehe am 31. Januar 1946
ihren Anfang nimmt. Fabrikation von und Handel mit Zentrifugalpumpen.
Zimmermannstrasse 23. " ‘

25. Januar 1946. Berufskleider.

R. Hunziker & Co. A.-G., in Walde, Gemeinde Schmiedrued, Fabrikation
und Vertrieb von Berufskleidern, insbesondere Ueberkleidern usw. (SHAB.
Nr. 217 vom 16. September 1938, Seite 2007). Gottlieb Bolliger ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Die
Firma hat Kollektivprokura erteilt an Erwin Hunziker-Hifeli, von und
in Walde, Gemeinde Sehmiedrued. Er zeichnet mit je einem der iibrigen
Untersehriftshereehtigten.

25. Januar 1946. :
Hermann Dengler, Buchdruckerei, in Aarau (SHAB. Nr. 3 vom
5. Januar 1924, Seite 23). Die Firma erteilt Einzelprokura an Hubert
Dengler-Leibaeher, von und in Aarau.

25. Januar 1946. )

Fiirsorgestittung der Generaiagentur Dr. H. Renold, in A arau. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 23. Januar
1946 eine Stiftung. Sie dient der Sozialfirsorge zugunsten der Angestellten
der Generalagentur «Dr. H. Renold », in Aarau, der im Kanton Aargau
wohnhaften Agenten dieser Generalagentur sowie ihrer Angehérigen und
Hinterlassenen nael Massgabe der nihern Bestimmungen in der Stiftungs-
urkunde. Einziges Organ ist der aus 2 bis 3 Mitgliedern bestehende Stif-
tungsrat. Gegenwirtig gehoren ihm an: Dr. jur. Henri Renold-Haefliger,
von Didttwil, in Aarau, als Prisident; Dr. jur. Pierre Renold, von Dattwil,
in Schaffhausen, und Hans Hofmann-von Arx, von und in Aarau. Die
Mitglieder’ des Stiftungsrates zeichnen je zu zweien kollektiv, Domizil:
Bureau der Firma Dr. H. Renold, Laurenzenvorstadt 90. ’
Tessln — Tessin — Ticino )
Ufficio di Locarno

22 gennaio 1946. Trasporti.

Lucchini ¢ Gambetta, in Auressio, trasporti (FUSC. del 2 maggio 1934,
n* 101, pagina 1169). Questa ditta ¢ sciolta. La liquidazione essendo termi-
nata, questa ragioue soeiale & radiata.

- . 23 gennaio 1946.

Martinoni Begna «Casa del Panettone», con sede in Muralto. Titolare &
Beniamiino Martinoni. detto Begna, di Luigi, da Minusio, in Muralto.
Panettoni. -

24 gennaio 1946. Frutta, verdura, ecc.

Rosina Panzeri-Reggiori, in L o carno. Titolare & Rosina Panzeri-Reggiori,
moglie di Aldo, da Crana, in Locarno, con l'autorizzazione del marito.
Negozio frutta, verdura e coloniali. Via della Posta.

Ufficio di Lugano

25 gennaio 1946. Costruzioni.. ’ :
Ernesto Corsinl & Figlio, con sede in Lugan o, soeietd in nome eollettivo,
impresa costruzioni (FUSC. del 80 dicembre 1938, n° 806, pagina 2847). La
societd viene caneellata per scioglimento e liquidazione ultimata. -

25 gennaio 1946. !

Fondo di previdenza per il personale deiia Bariffi & Wuilschieger S.A. in
Lugano, consede in Lugano. Sotto questa denominaziore & stata costituita,
mediante atto pubblico 28 dicembre 1945, una fondazione. Essa ha per
iseopo il versamento di rendite per la vecchiaia o per invalidita, di pen-
sioni, di sussidi ai superstiti, di versamenti straordinari in easi di malattia
e d'altri sussidi agli impiegati ed operai della ¢ Bariffi & Wullschleger S.A.»,
in Lugano, e cid in piu delle altre assegnazioni legali. La gestione della
fondazione ¢ affidata ad un consiglio di amministrazione di tre membri
i quali firmano collettivamente a due. Attuali membri sono: Fritz Wull-
schleger, fu Fritz, da Zofingen, in Lugano, presidente; Arnoldo Bariffi,
fu Antonio, da ed in Lugano; Carlo Viscardi, fu Giovanni, da San Vittore,
in Lugano, segretario. Recapito: Via Serafino Balestra 14.

25 gennaio 1946.

Fondo di previdenza per ii personale delia Societa del Teatro e Casino Kursaal
S.A. di Lugano, con sede in Lugano. Sotto questa denominazione ¢ stata
costituita una fondazione avente per iscopo 'amministrazione della somma
ehe viene messa a disposizione della ¢ Societa del Teatro e Casino Kursaal
S.A. di Lugano» e di quclle somme ehe la stessa potra mettere a disposi-
zione in seguito, utilizzando I'importo disponibile, ‘a libero giudizio del
eonsiglio di amministrazione, per il versamento di rendite per la vecchiaia
o per invalidita, di pensioni, di spssidi ai superstiti, di versamenti stra-
ordinari in easo di malattia, od altri sussidi agli impiegati e dipendenti
della « Soeieta del Teatro e Casino Kursaal S.A.di Lugano» L’atto di
costituzionc porta la data 15 gennaio 1946. La fondazione ¢ amministrata
da un eonsiglio di amministrazione composto di 5 membri, che attualmente

sono: Gino Nessi, da Locarno, in Lugano, presidente; Pietro Luvini, da.

ed in Lugano, segretario; Aldo Veladini, da ed in Lugano; Rodolfo Bor-
doni, da Gandria, in Lugano; Augusto Bianchi, da ed in Lugano, membri.
La firma per la fondazione spetta ai membri del consiglio di amministra-
zione collettivamente'a due. Ricapito: Riva®Albertolli.

) Distrello di Mendrisio .

25 gennaio 1946. Spedizioni, rappresentanze.
Basillo Ostinelli, in Chiasso, casa di spedizioni e rappresentanze di merci
di diversa natura (FUSC. del 14 marzo 1986, n° 62, pagina 643). La ditta &
caneellata ad istanza ‘del titolare per cessione dell’azienda alla nuova ditta
individuale «Battista Ostinellis, in Chiasso, la quale ne assume attivo e
passivo.

25 gennaio 1946. Spedizioni, rappresentanze.
Battista Ostinelli, in Chiasso. Titolare & Battista Ostinelli, di Basilio,
cittadino italiano, domiciliato a Chiasso. La ditta ha ripreso, con assunzione
di attivo e passivo, I’azienda sin qui gestita dalla ditta individuale «Basilio
Ostinelli», in Chiasso, ora cancellata. Spedizioni e rappresentanze di merci
di diversa natura. Via Emilio Bossi 22.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

25 janvier 1946. Participations.
Jidé S.A.,, 2 Lausanne. Suivant acte authentique et staiuts du
23 janvier 1946, il a été constitué sous cette raison sociale une société

anonyme ayant pour objet: a) la participation A toutes entreprises sous
quelque forme que ce soit; b) la gestion de toutes valeurs, biens et droits
de toutes espéces pour son propre compte et pour le eompte de tiers;
c) toutes opérations se rapportant directement ou indireetement a I’objet
ci-dessus, le tout dans le sens d’une compagnie financiére et holding a
I’exclusion des opérations réservées aux personnes physiques et morales
soumises & la loi fédérale sur les banques et les eaisses d’épargne. Le capital
est de fr. 50 000, divisé en 50 aetions au porteur de fr. 1000 chacune, en-
tiérement libérées. Les publications sont faites dans la Feuille offieielle
suisse du commerce. Les actionnaires sont convoqués par avis inséré dans
I'organe de publieation de la société. Le conseil se compose d’un ou de
plusieurs membres. Le conseil est composé de: Albert Perrin, de Lausanne,
président,.et Antoine de Lerber, de Romainmétier, Gilly et Berne, les
deux 4 Lausanne, qui engagent la société par leur signature individuelle.
Bureau: Rue du Lion d’Or 3 (étude des notaires Perrin et Borgeaud).

25 janvier 1946. Horlogerie.

Ls Dubois, 4 Lausanne, horlogerie (FOSC. du 11 octobre 1938). La raison
est radiée pour cause de remise de commerce. L’aetif et le passif ont eté
repris par la société en nom collectif « Ls Dubois & fils », 4 Lausanne.

25 janvier 1946. Horlogerie, etc,

Ls Dubois & fiis, 4 Lausanne. Louis Dubois, allié¢ Despraz, et son fils Louis-
Philippe, allié Ancel, les deux du Loele ct de La Chaux-de-Fonds, 4 Lausanne,
ont eonstitué sous cette raison sociale une soeiété en nom colleetif qui a
commene¢ le 1¢r janvier 1939 et qui a repris ’actif et le passif de la maison
«Ls Dubois », & Lausanne, radiée. Commerce et réparations d’horlogerie,
taximeétres, eompteurs pour-automobiles. Rue du Tunnel 18.

25 janvier 1946. - -
Fidés Union Fiduciaire, succursale 4 Lausanne (FOSC. du 24 mai 1945,
page 1164), société anonyme, avec siége principal & Zurich. Les pouvoirs
du directeur Franz Seiler et du fondé de pouvoir Walter Enz sont éteints
et leurs signatures radiées. .

25 janvier 1946. Piéces mécaniques.

Nickai, 4 Lausanne, achat, vente, représentation de toutes piéces mé«
caniques, société anonyme (FOSC. du 7 février 1944). Le bureau est trans-
féré: Avenue de la Gare 42 (dans ses locaux).

25 janvier 1946. Immeubles.

L’Azalée S.A., 4 Lausanne, immeubles (FOSC. du 31 mars 1945, page 747).
L’administrateur Vincent Jaquier est démissionnaire; sa signature est
radiée. Charles Binggeli, de et & Cheseaux, est nommé seul administrateur
avec signature individuelle.

' Bureau de Nyon

25 janvier 1946.

Société de Fromagerie de le Vaud, société coopérative, 4 Le Vaud (FOSC.
:du 24 septembre 1943, page 2143). Marcel Christinet, président, et Frank
‘Christinet, secrétaire, ont démissionné; leurs signatures sont éteintes. Ont
4té désignés comme président Henri Christinet, de Le Vaud, et comme
;secrétaire Richard Renaud, de St-Georges, les deux domiciliés 4 Le Vaud.
‘La société est engagée par la signature collective du président et du secré-
‘taire,

Bureau de Vevey
25 janvier 1946. ’
Garage et Ateiiers du Kursaai S.A., & Montreux, Les Planches (FOSC.
du 7 janvier 1946, n°4). Dans son assemblée générale extraordinaire du
24 janvier 1946, la soeiété a procédé a la revision de l'artiele premier de
ses statuts en ce sens que sa raison sociale a pris la teneur suivante:
L. Mettraux & Fils S.A. L'administrateur Louis Mettraux (déja inscrit) est
président du conseil d’administration.

Wallis — Valais — Valiese
Bureau de St-Maurice

21 janvier 1946.

René Coucet, Cycies et Motos, Vernayaz, 2 Vernayaz. Le chef de la maison
est René Coucet, de Corcelles prés-Payerne (Vaud), & Vernayaz. Commerce
de cycles et motos. ’

25 janvier 1946. Vins, etc. .
Léon Exquis, S. & r.l, & Martigny-Ville (FOSC. du 21 aout 1945,
page 1995), commerce de vins en gros, etc. Suivant acte authentique du
22 décembre 1945, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus
"que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale Léon,Exquis,
S. A r. 1, en liquidation, par I'associé et gérant Léon Exquis, nomm¢ liqui-
dateur, avec signature individuelle. La suite des affaires est reprise par
la maison ¢Rémy Moret», & Martigny-Ville. Adresse de la société en liqui-
dation: Avenue de la Gare. ' :

25 janvier 1946. Fruits, légumes, vins. S ;
'Rémy Moret, 4 Martigny-Ville, fruits et légumes (FOSC. du 14 février .
-1945, page 365). La maison fait inscrire qu'elle a repris la suite des affaires
de la société & responsabilité limitée ¢ Léon Exquis, S.ar.].», & Martigny=-
Ville, vins en gros, dont la dissolution et I’entrée en liquidation font I’objet
de Yinscription ci-devant. La maison ajoute & son genre d’affaires: coms
merce de vins en gros.

Bureau de Sion

24 janvier 1946. :
Comptoir agricole & horticole Constantin & Terrettaz, 2 Sion (FOSC. du
19 mai 1944, no 116, page 1131). Cette société est dissoute. La liquidation
étant terminée, la raison est radiée. . ’

25 janvier 1946. ’
Société Coopérative de Boulangeries et Moullns agricoles d’Ayent, 4 Ayend
(FOSC. du 31 juillet 1945, n° 176, page 1836). En assemblée générale du
7 octobre 1945, la société a nommé secrétaire, en remplacement de Victor
Blanc, décédé, dont les pouvoirs sont radiés, Pierre Blanc, de et a Ayent,
La société est engagée par la signature collective du président et du secré-
taire. ’
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ly g — Neuchdtel — Neuchatel
Bureau de Boudry

23 janvier 1946. Hétel. -
Héléne Magnin et Paul Gasser, A Champ-du-Moulin, commune de Boudry,
exploitation de 1'Hétel de la Truite, société en nom eollectif (FOSC. du
23 mai 1942, n° 109, page 1093). La société est dissoute depuis le 15 jan-
vier 1946. La liquidation étant terminée, cette raison est radiée. L'actif
et le passif sont repris par I'associée « Hélene Magnin », 4 Champ-du-Moulin,
commune de Boudry.

23 janvier 1946. Hétel.
Héiéne Magnin, 3 Champ-du-Moulin, commune de Boudry. Le chef de
la maison est Hélene-Julia Magnin, née Brianza, épouse autorisée de Emile
Magnin, d'Estavayer-le-Gibloux (Fribourg), & Champ-du-Moulin, commune
de Boudry. La maison a repris dés le 15 janvier 1946 I'actif et le passif
de Ia soeiété en nom eolleetif « Héléne Magnin et Paul Gasser» & Champ-
du-Moulin, commune de Boudry, radiée. Exploitation de I'Hétel de la
Truite. -

24 janvier 1946. Vins.
Raisin d’Or S.A., a Chez-le-Bart, commune de Gorgier (FOSC. du 14 jan-
vier 1943, n° 10, page 125). Ensuite de décés, Henri-Albert Michaud ne
fait plus partie du conseil d’administration; sa signature est radiée. Est
nommé nouveau membre du conseil d’administration Jean-Pierre Michaud,
de Neuchatel, a Béle. Il regoit la signature collective & deux. George Junod,
de Travers (Neuehétel), & St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges (Neu-
chatel), est nommeé fondé de pouvoir avec signature collective 4 deux.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

25 janvier 1946. Pivotages.
Victor Mougin, 3 Dombresson, fabrique de pivotages (FOSC. du 6 jan-
vier 1928, no 4, page 23). La raison est radiée par suite de décés du titu-
laire. La suite des affaires est reprise par la maison « René Mougin», &
Dombresson, inserite ce jour.

25 janvier 1946. Pivotages.
René Mougm, 4 Dombresson. Le chef de la maison est Rene Mougm,
de et & Dombresson. La maison reprend la suite des affaires de la raison
«Victor Mougin », & Dombresson, radiée ce jour. Fabrication de pivotages
anere pour petites picees.

25 janvier 1946.
Société du battoir électrique de Coffrane, a Coffrane, société coopérative
(FOSC. du 28 mars 1940, n° 72, page 570). Paul Bischoff est président
(déja inscrit); Charles Gutknecht, de Guggisberg (Berne), a Coffrane,
secrétaire (nouveau); Paul Gretillat, de et & Coffrane, eaissier (jusqu'ici
inscrit en qualité de secrétaire, et dont les pouvoirs sont modifiés en con-
séquence). Edgar Jacot, ancien caissier, est décédé; ses pouvoirs sont
éteints. La société est engagée par la signature collective & trois du prési-
dent, du secrétaire et du caissier.

Bureau de La Chauz-de-Fonds
23 janvier 1946. Horlogerie.
Jean-Plerre Gygi-dit-Guy, 4 La Chaux-de-Fonds, fabricant d'horlogerie
(FOSC. du 25 septembre 1944, n°225). Selon décision du 15 juin 1945)
du Conseil d'Etat du canton de Berne, le titulaire a été autorisé a porter.
dorénavant le nom de Guy, en sorte que la raison est modifiée en Jean-
Pierre Guy. En oulre, les bureaux sont transférés Commerce 17.
24 janvier 1946,

Fondation Mondia, 4 La Chaux-de-Fonds. Sous ce nom, il a été cons-
titué, selon acte authentique dress¢ le 28 décembre 1945, une fondation.
Elle a pour but de venir en aide au personnel de la « Société Anonyme
Paul Vermot et Cie, Fabrique d'Horlogerie Mondia ». La gestion de la
fondation est confiée 4 un comité de direetion, composé de 3 -membres.
Le comité de direetion nomme un contréleur. La fondation est engagée
par la signature collective de 2 membres du comité de direetion. Celui-ei
est composé de: Paul Vermot, président, du Cerneux-Péquignot, a La
Chaux-de-Fonds; Jeanne Jeanneret, née Vermot, secrétaire, du Locle,”
4 La Chaux-de-Fonds; Pierre Jaquet, de La Sagne, 4 La Chaux-de-Fonds.
Adresse de la fondation: Rue du Parc 148 (en les bureaux de la « Société
Anonyme Paul Vermot et Cie, Fabrique d’Horlogerie Mondia »).

Bureau du Locle
23 janvier 1946. ’
Manufacture des montres Doxa S.A., au Locle (FOSC. du 29 juillet 1944,
n° 176, page 1716). Dans sa séance du 17 janvier 1946, le conscil d’adminis-
tration a conféré la procuration 4 Emile-Albert Jauslin, de Muttenz (Béle-
Campagne) et du Loele, au Locle, qui engagera la société par sa signature
apposéecollectivement a deux avec 1'une des personnes déja inscrites.

Bureau de Neuchdlel
24 janvier 1946. Pierres fines, bijoux, etc.
Manuel Perret, 3 Neuchatel. Le chef de la maison est Manuel-Gérald-
Edmond Perret, r’origine francaise, 4 Pontarlier. La maison confére procu-
ration individuelle & Elisabeth Podzimkova, de et & Neuchatel. Fabrica-
tion et commerce de pierres fines pour l'industrie, bibeloterie, bijoux de
fantaisie. Chemin des Mulets 3.

Gent — Genéve — Ginevra

24 janvier 1946. Café-brasserie.
Marius Pachoud, 4 Genéve, cxploitation d'un café-brasserie (FOSC. du
12 mai 1931, page 1035). La raison est radiée par suite de remise d'exploi-
tation.

24 janvier 1946. Bijouterie et nouveautés.
«FRANCOR » R. Bzhi, 4 Gené¢ve. Le chef de la maison est René Bzhl,
de nationalité francaise, 4 Genéve. Commerce et représentation de bl]outene
et nouveautés. Rue Céard 10.

24 ‘janvier 1946. Combustibles.
Desfeux, précédemment &4 Genéve, commerec de ecombustibles en tous
genres (FOSC. du 31 mars 1926, page 589). Le si¢ge de la maison de méme
quele domicile particulier du titulaire sont actuelleinent a Vernier. Loeaux:
Chemin des Batailles. La maison conserve un bureau de commande 4 Genéve,
Rue de Lausanue 14.

24 janvier 1946. Service ¥e bateaux a4 moteurs, etc.

Société des Mouettes Genevoises, 3 Genéve, société anonyme, service
de bateaux & moteurs, etc. (FOSC. du 31 mai 1943, page1229). Le conseil
d'administration est actuellement composé de: Armand-Paul-Fugéne
Martin, président (inscrit); Fernand-René Séchaud (inscrit), nommé.secré-
taire, et Arnold Pilet, de Cartigny, a Carouge, lésquels signent collective-
ment & deux. L'administrateur Pierre L'Huillier est démissionnaire; ses
pouvoirs sont éteints.

24 janvier 1946. Société immobiliére.
Société Square des Tranchées F, & Genéve, soeiélé anonyme immobili¢re
(FOSC. du 30 aoit 1943, page 1949). Léon Graber, de et a Genéve, a 6té
nommé administrateur unique; il signe individuellement, Les administra-
teurs Maurice-Edouard Albrecht, et Charles Giacobino, ont démissionné;
leurs pouvoirs sont éteints.

" 24 janvier 1946.

Fondation des iogements Economiques de Genéve, 4 Gencve, fondation
(FOSC. du 25 mars 1937, page 713). Francois Sormani, de et 4 Genéve,
a été nommé vice-président, ‘et Edmond Desert, de Chéne-Bougeries, a
Genéve, secrétaire de la commission. La fondation est engagée par la signa-
ture collective du président, d’un vice-président et du seerétaire de la eom-
mission. Les pouvoirs conférés & William Henssler, ancien vice-président,
et Guillaume Fatio, ancien secrétaire, sont éteints.

24 janvier 1946.
Fondation Cité- Jardin « Nouvel Aire», & Genéve (FOSC. du 31 mars 1937,
page 746). Charles Burklin, de et & Genéve, a été nommé vice-président
de la commission. La fondation est engagée par la signature collective
du président, d’un vice-président et du secrétaire de la commission. Les
pouvoirs conférés & Jacques Bonnet, ancien vice-président, sont éteints.

24 janvier 1946. Soci¢té immobiliére.

La Mutueiie Urbaine, & Genéve, société anonyme immobiliére (FOSC.
du 26 juin 1943, page 1465). Suivant proceés-verbal authentique de son
assemblée générale du 4 janvier 1946, la société a revisé ses statuts et les
a adaptés aux dispositions actuelles du Code des obligations. Les faits
antérieurement publiés sont modifiés sur les points suivants: La soeiété
a pour objet I'achat, la vente et I'exploitation d'immeubles, ainsi que
toutes opérations se rattachant directement ou indirectement au but
principal. Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Le capital social de fr. 75 000 est entiérement libéré.
Le conseil d’administration est composé de Jules-Albert Mariot, président,
de et & Genéve; Nello Brighenti, secrétaire, de et 4 Genéve, et Mario Berti,
de nationalité italienne, & Genéve; ils engagent la société en signant collec-
tivement a deux. L'administrateur Francois Daudin a démissionné; ses
pouvoirs sont. éteints.

24 janvier 1946.
Société Immobiiiére rue Dancet 1 bis, 4 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 5 novembre 1945, page 2727). Dans son assemblée générale extraordinaire
du 14 déecembre 1945, la société a décidé sa dissolution. Sa liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

24 janvier 1946. Transports, etc.

A. Naturai, Le Couitre et Cie S.A,, 4 Genéve, entreprise de transports de
personnes et de marchandises, etc. (FOSC. du 2 mars 1945, page 511).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 21 jan-
vier 1946, la soci¢té a décidé d’adopter de nouveaux statuts. Les faits
antérieurement publiés sont modifiés sur le seul point suivant: La soeiété
a pour objet la suite des affaires du siége & Genéve et des succursales et
anciennes succursales de la Suisse francaise dela ¢ Société Anonyme A. Natu-
tal, Le Coultre & Cie », entreprise de transports de marchandises, commis-
sion, représentation, entrepdts et toutes branches se rattachant & 1'une
ou l'autre de ces opérations. Le conseil d’administration est coinposé de
Germaine Le Coultre (inscrite), nommée présidente; Jean Bebler, scerétaire
(déja inscrit comme directeur), et Henri Fleutet, d’Aire-la-Ville, & Genéve.
En outre, Walter-Albert Steinbach, de Bale, & Genéve, Adolphe Segmiiller,
d’Altstitten (St-Gall), & Genéve, et Blaise-Henri Thorens, de St-Blaise
(Neuchatel) et Concise (Vaud), & Genéve, ont été nommés fondés de pouvoir.
La société est engagée par la signature individuelle de I'administratrice
Germaine Le Coultre ou de I’administrateur-directeur Jean' Bzbler ou
par la signature collective & deux des fondés de pouvoir. En eonséquence,
I’administrateur Henri-Fleutet n’exerce pas la signature sociale. L’adminis-
trateur et président du conseil Emile-Etienne Le Coultre est décédé; ses
pouvoirs sont éteints. Les procurations individuelles. ’Emile Vuille et de
Charles-Emile Le Cotltre et les procurations collectives d'Ernest Dupraz
et de Florian Delapraz sont également éteintes.

24 janvier 1946.

Déménagements et Voyages Natural, Le Coultre S.A., 4 Genéve. Suivant
acte authentique et statuts du 21 janvier 1946, il a été constitué, sous cette
raison sociale, une société anonyme ayant pour but toutes affaires de-
déménagement tant en Suisse qu'a I'étranger par tous moyens et voies, tous
camionnages de marchandises par véhicules & moteur ou hippomobiles,
tant en Suisse qu’a 1’étranges, dépdt de marchandises, exploitation de
garde-meubles, de salle de vente, agence de voyages, I’exploitation d'une
agence d'émigration et de.passages, la commission et la représentation. Le
capital social est de fr. 250 000, divisé en 250 actions de fr. 1000 chacune,
au porteur. Le capital social est enti¢rement libéré. Il a été fait apport
A la présente société de certains biens, soit de matériel roulant et de mobilier
détaillés et estimés 2 fr. 126 510 en un inventaire du 21 janvier 1946 annexé
a Pacte de constitution. Ledit apport a été consenti et accepté pour le
prix de fr. 125 000, en paiement duquel il a été remis a I'apporteur 125 actions
de la société, de fr. 1000, enticrement libérées. L’organe de publicité est la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Il est'composé de:
Charles-Emile Le Coultre, président, de et & Genéve; Germaine Le Coullre,
née Pigny, secrétaire, de Genéve, & Chéne-Bougeries. Le conseil d’adminis-
tration a nommé directeur Emile Vuille, de et 4 Genéve, et fondés de pouvoir
Florian Delapraz, de et 4 Genéve, et Ernest Dupraz, de Blonay (Vaud), 4
Genéve, et a déeidé que la société sera engagée par la sigmature individuelle
des administrateurs ou du directeur, ou par la signature eollcctlve 3 deux
.des fonr]és de pouvoir. Bureaux: Grand-Quai 24.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 113610. Hinterlegungsdatum: 24. Dezember 1945, 5 Uhr.
J. R.Geigy AG. (J. R.Geigy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basei (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerung der Marke Nr. 62503. Die
Schutzfrist aus der Erncuerung lauft vom 24. Dezember 1945 an.

Farbslolle, Farben, Beizen, Wachs, Lederkonservierungsmittel, Appretur-
und Gerbmittel, technischc Oele und Fette, Felle, Haute, Darme, Leder,
Pelzwaren.

VITAN

Nr. 113611. Hintertegungsdatum: 28. November 1945, 15 Uhr.
E. A. Zurmiiiile, Schoneggstrasse 29, Dietlkon (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke.

Chcmisch-pharmazeutische Praparate und Tierarzneimittel.

Nr. 113612, Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 15 Ulr.
E. A. Zurmiihle, Schoneggstrasse 29, Dietikon (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eisenhaltige Erzeugnisse, nimlich: chemisch-pharmazcutische Priparate
und Tierarzneimittel.

FERTOMIN

Nr. 113613. Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 15 Uhr.
E. A. Zurmiihie, Schoneggstrasse 29, Dietikon (Zirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-pharmazeutische Préparat'e und Tierarzneimittel,

KLEBASOL

Nr. 113614, Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 15 Uhr,
E. A. Zurmiihle, Schoneggstrasse 29, Dietikon (Zirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-pharmazeutische Praparate und Tierarzneimittel.

LAMOTIN

Nr. 113615. Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 15 Uhr.
E. A. Zurmiihle, Schoneggstrasse 29, Dietikon (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlchaltige Erzeugnisse, némlich: chemisch-pharmazeutische Préaparate
und Tierarzneimittel,

LICARBON

Nr. 113616. Hinterlegungsdatum: 15. Dezember 1945, 14 Uhr.
Llebig’s Extract of Meat Company, Limited, Thames House, Queen
Street Place, London (Grossbritannien). — Fabrikmarke. — Erneuerung
der Marke Nr. 60801, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom
15. Dezember 1945 an.

Substanzen, gebraucht als Nalrungsmittel oder als Ingredienzien fiir Nah-
rungsmittel, aber nicht inbegriffen Konditoreiwaren und nicht inbegriffen
irgendwelche den vorgenannten dhnliche Waren.

OXO

Nr. 113617, Hinterlegungsdatum: 15. Dczember 1945, 14 Uhr.
Liebig’s Extract of Meat Company, Limited, Thames House, Queen
Street Place, London (Grossbritannien). — Fabrikmarke. — Erneuerung
der Marke Nr, 60802. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom
15. Dezember 1945 an.

- Substanzen, gebraucht als Nahrungsmittel oder als Ingredienzien fiir Nah-
' rungsmittel. ’

LEMCO

Nr. 113618. Hinterlegungsdatum: 15. Dezember 1945, 14 Ulr.
Lieblg's Extract of Meat Company, Limited, Thames House, Queen
Street Place, London (Grossbritannien). — Fabrikmarke.— Erneuerung
der Marke Nr. 60803. Dic Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom -
15. Dezember 1945 an.

Biichsenfleisch, Konservenfleisch, Fleischextrakt, Fleischsaft, Suppen,
Fleischaufguss, Fischkonserven, Friichte und Gemiise in Biichsen.

GONG

Neo 113619. Date de dépot: 17 décembre 1945, 18 h,
Selza SA., Rue du Faucon 18, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres en tous genres et leurs parties, spécialement: montres-bracelets,
chronographes, chronométres, montres-calendriers, montres-stop, montres
de voyage, montres de pochc, pendulettes, réveils.

ALEGRO

Ne 113620. Date de dépét: 17 décembre 1945, 18 h.
Seiza SA., Rue du Faucon 18, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres en tous genres et leurs parties, spécialcment: montres-bracelets,
chronographes, chronométres, montres-calendriers, montres-stop, montres
de voyage, montres de poche, pendulettes, réveils.

Dwrea

Ne 113621, Date de dépot: 17 décembre 1945, 18 h.
Selza SA., Rue du Faucon 18, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres en tous genres et leurs parties, spécialement: montres-bracelets,
chronographes, chronométres, montres-calendriers, montres-stop, montres
de voyage, montres de poche, pendulettes, réveils.

MA

Ne 113622, Date de dép6t: 17 décembre 1945, 18 h,
Selza SA., Rue du Faucon 18, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres en tous genres et leurs parties, spécialement: montres-bracelets,
chronographes, chronométres, montres-calendriers, montres-stop, montres
de voyage, montres de poche, pendulettes, réveils.

oMA

Ne 113623. Date de dép6t: 17 décembre 1945, 18 h.
Seiza SA., Rue du Faucon 18, Blenne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres en tous genres et leurs parties, spécialement: montres-bracelets,
chronographes, chronométres, montres-calendriers, montres-stop, montres
de voyage, montres de poche, pendulettes, réveils.

SYNTAX

Ne 113624. Date de dépét: 15 décembre 1945, 9 h.
Fabrique de montres Avia, Degoumois & Co., Rue du Musée 2, Neuchétel
(Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres et horlogerie en général.

'RURAL

No 113625. Date de dépét: 15 décembre 1945, 9 h,
Fabrique de montres Avia, Degoumois & Co., Rue du Musée 2, Neuchdtel
(Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres et horlogerie en général.

VIKING

Ne 113626. Date de dépét: 20 décembre 1945, 20 he
Arthur Chavannes, Chernex sur Montreux (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres, réveils, pendules en tous genres.

RAINBOW
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No 113627. Date de dépét: 20 décembre 1945, 20 h.
Arthur Chavannes, Chernex sur Montreux (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres, réveils, pendules en tous genres.

TIMAC

No 113628. Date de dépét: 20 déccmbre 1945, 20 h.
Arthur Chavannes, Chernex sur Montreux (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres, réveils, pendules en tous genres.

TOTEM

Nr. 113629, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfiimerie-Er zeugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, &t herische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-
mittel.

Patrizicr

Nr. 113630, Hinterlegungsdatum: 21, Dezember 1945, 5 Uhr,
Organa SA,, Stockerstrasse 38, Ziirlch 2 (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimerie-Erzeugnisse, kosmetische Produkte, Seifen, in Verbindung mit
Lavendelgeruch.

Patrizicr Alt-Lavendel

KOSTLICH UND REIN WIE DIE NATUR

Nr. 113631, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA,, Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimerie-Erzeugnisse, kosmetische Produkte, Seifcn, in Verbindung mit
Lavendelgeruch,

Nr. 113632, Hinterlegungsdatum: 21, Dezember 1945, 5 Uhr,
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Parfiimerie-Erzeugnisse, kosmetische Produkte, Seifen, in Verbindung mit
Lavendelgeruch.

Nr. 113633, Hinterlegungsdatum: 21. Dezcmber 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirlch 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimerie-Erzeugnisse, kosmetische Prodiikte, Seifen, in Verbindung mit
Lavendclgeruch.

Batrizie?
CHt=towendel

KOSTLICH UND REIN
WIE DIE NATUR

Nr. 113634, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr,
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirlch 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne
LAlte Feit“

Nr. 113635, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr,
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau dc Cologne, Parfiimerie-Erzeugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, 4therische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

Alte Beit

Nr. 113636. Hinterleghugsdatum: 21, Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirlch 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfiimerie-Erzeugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, dtherische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-
mittel aller Art, pharmazeutische Priparatc.

ORELIA

Nr. 113637, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Ulr.
Organa SA,, Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfﬁmerie—Erzeugxﬁsse aller Art, kosmetische und hygic-

| nische Produkte, Riechstoffe, &therische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-

mittel aller Art, pharmazeutische Préparate.

ORELIO

Nr., 113638, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirlch 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfiimerie-Erzeugnisse allcr Art, kosmetische und hygic-
nische Produkte, Riechstoffe, #therische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

LAVENOR

Nr. 113639. Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr,
Organa SA,, Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke. ’

Eau de Cologne, Parfiimerie-Erzcugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, dtherische Oele, Fette, Scifcn und Reinigungs-
: mittel aller Art.

TORERO
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Nr, 113640, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne.

COBERG

Nr. 113641, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirlch 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke.

Eau de Cologne, Parﬁimerie—Erieugnissc aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, &therische Ocle, Fette, Seifen ind Reinigungs-
mittel aller Art.

ANONYM

Nr. 113642, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrassc 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke."

Eau de Cologne.

Nr. 113643, Hinterl'egungsdatuni? 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfimcric-Erzcugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, dtherische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

TITUS

Nr. 113644, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfiimerie-lirzeugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Ricchstoffe, #therische Oelc, Fette, Scifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

NAGIRO

Nr. 113645. Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schwelz)
Fabrik- und Handclsmarke.

Eau de Cologne, Parfiimerie-Erzeugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
picche Produkte, Riechstoffe, &therische Oele, Fettc, Scifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

FILIGRAN

Nr. 113646, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.
Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfiimerie-Erzeugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, dtherische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

MIDAS

Nr. 113647, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Ulr. .

Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eap de Cologne, Parfiimerie-Erzeugnisse aller Art, kosmetische und hygic-
nische Produkte, Riechistoffe, dtherische Oele, Fettc, Seifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

Nr. 113648, Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Uhr.

Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfiimerie-Erzeugnisse aller Art, kosmetische und hygie-
nische Produkte, Riechstoffe, atherische Oele, Fette, Seifen und Reinigungs-
mittel aller Art.

Nr. 113649. Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1945, 5 Ulr.

Organa SA., Stockerstrasse 38, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazentische und chemische Produkte aller Art, Parfiimerien, Drogen,
Toilcttengegenstinde, Riechstoffe, atherische Oele, Seifen, kosmetische
und hygienische Priparate, diatetische Produkte.

PASIVENOL

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bundesratsheschinss

tiber die Verliingerung der Allgemeinverbindlicherklirung eiuer Verelnbaruny iiber die
Gewiihrung von Ferien im Sehreiner- und Glascrgewerbe

(Vom 27. Dezember 1945)

Der schwelzerische Bundesrat, nach Prifung des Antrages des Verbandes schwei-
zerischer Schrcinermeister und Mébelfabrikanten, des Schweizerischen Bau- und liolz-
arbeiterverbandes, des Christlichen Holz- und Bauarbeiterverbandes der Schweiz. des
Schwelzerischen Verbandes evangelischer Arbelter und Angestellter und des Lundes-
verbandes freler Schwelzer Arbeiter auf Verlangerung der Geltungsdaucr der Allgemnein-
verbindlicherkiirung der Vereinbarung Giber die Gewahrung von Ferien im schweizerischen
Schreiner- und Glasergewerbe, gestiitzt auf Artlkel 3, Absatz 2, und 21 des Bundes-
beschlusses vom 23, Juni 1943 dber dle Aligemelnverbindlicherklirung von Gesamt-
arbeitsvertrigen, beschliesst:

Einziger Artlkel. Dle Geitungsd des Bundesratsbeschl vom 30.Janunar 1945
betreffend die Allgemelnverbindlicherkidrung einer Vereinbarung iiber die Gewahrung von
Ferien Im Schreiner- und Glasergewerbe wird bis zum 31. Dezember 1046 verlinger

Bern, den 27, Dezember 1945.

(AN 2N)

Im Namen des schwelzerischen Buoudesraies,

" der Bundesprasident:
der Bundeskauzler:

Ed. v. Steiger;
Leimgruber.

Decreto del Consiglio federale

ehe proroga la validita del feri di caratt bi fo geunerale ad nnn coun-
venzione relativa aila concesslone di vaeanze nel mc«llerl del falegnume e del vetruio

(Del 27 dicembre 1945)

Il Conslglio federaic svizzero, vista la domanda deii’Unione svizzera dei padroni
falegnami ¢ del fabbricanti dl mobiii, della Federazione dei lavorator cdili ¢ del legno
delia Svizzera, deila Fcderazione svizzcra dei lavoratori cristiani del legno e dell’arte
cdllizia, dcii’Assoclazione svizzera degii opcral e degii impiegati protestanti, nonche
dell’Unlone dcgli operal svizzeri non sindacati, intesa ad ottenere che venga prorogata
la durata dl valldita del carattcre obbligatorio generale conferito alla convenzione relativa
alia concessione di vacanzc ncl mestleri del falegnanic e dei vetraio, visto I'articolo 3,
secondo capoverso, e I'artieolo 21 del decreto federale del 23 giugno 1913 concernenle ii
conferimento del carattere obbligatorio generale ai contratti collettivi di lavoro. decrela:

Artleolo unico. La durata in vigore del decreto del Consiglio federaie del 3t gennaio
1945 conecrnente il conferimento del carattere obbligatorio generaie ad una convenz one
relativa aila concessione di vacanze nci mestieri del falegname e del vetraio ¢ prorogata
fino ai 31 dicembre 1946.

Berna, 27 dleembre 1945.

In nome del Counsigllo federnle s\vlzzero,
Ed. v. Stelyer;
Leimpraber.

il presidente deila Confederazionc:
il cancelliere dclla Confedernzione:
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni -

Ursprungsbescheinigungen bei der Ausfuhr

Die Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
hat im Einvernehmen mit der Eidgendssischen Oberzolldirektion angeordnet,
dass kiinftig bhei der Ausfulir von Waren aus der Schweiz den Ausgangszoll-
dmtern keine Ursprungsbescheinigung auf der Ausfuhrdeklaration mehr vor-
zulegen ist. Fiir die Ausfuhr von Waren, die in der Liste der sogenannten
«Reserved Conimodities» aufgefiihrt sind, muss jedoch zu Handen der Aus-
fuhrbewilligungsstellen auf dem Ausfuhrgesuch eine Ursprungsbescheinigung
der zustiindigen Ursprungszeugnisstelle beigebracht werden. Die sogenannten
«Reserved Commodities» sind Waren, welche einer hesonderen Bewirtschaf-
tung durch die alliiertcu Behorden unterstellt sind und deren Einfubr in die
Schweiz nur im Rahwen bestimmter Quoten zugelassen wird. Die Ausfuhr-
bewilligungsstellen sind in der Lage, Auskunft dariiber zu erteilen, welche
Waren in der Liste der «Reserved Commodities» enthalten sind. Mit Aus-
nahme der Waren, die auf der Liste der «Reserved Commodities» figurieren,
konnen daher kiinftig auch Waren auslindischen Ursprungs exportiert
werden. Soweit im gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland die Vor-
lage von Bescheinigungen iiber den Ursprung einer Ware (Ursprungsbeschei-
nigungen, Ursprungszeugnisse, Ursprungs- oder Clearingzertifikate usw.)
vorgeschrieben ist, bleibt es bei den bisherigen Vorschriften. 24.30. 1. 46.

Attestations d origine & I'exportation

La Division du commerce du Département fédéral de 1’économie publique
a décidé, d’entente avec la Direction générale des douanes, qu'il n'y avait
plus lieu désormais dc présenter aux bureaux de douane de sortie une attes-
tation témoignant de l'origine suisse de la marchandise. Pour les marchan-
dises énumérées A la liste des «Reserved Commodities», 'exportatcur doit
toutefois présenter, & I'usage decs autorités habilitées & délivrer les permis
d’exportation, une attestation d’origine qui sera apposée sur la demande d’cx-
portation par la Chambre de commerce de son ressort. Les «Reserved
Commoditics» sout des marchandises qui sont assujetties par les Alliés & un
régime spécial et dont l'importation en Suisse n'est admise que dans la
limite de certains contingents. Les autorités habilitées a4 délivrer les permis
d’exportation sont en mesure d’indiquer les marchandises qui figurent dans
la liste des «Reserved Commodities». Exception faite des articles de-cette
liste, les marchandises d’origine étrangére sont donc admises également &
I'exportation. Dans le cas ou le service des paiements avec I’étranger com-
porte la présentation de certificats sur l'origine de la marchandise (attes-
tations d'origine, certificats d’origine, déclarations d’origine ou certificats
de clearing, etc.), les prescriptions actuelles demeurent en vigucur.

24. 30. 1. 46.

Verfiignng Nr.3
des Eidgendssischen Finanz- und Zolldepartements iiber die Verrechnungs-
steuer

(Beschrinkter Verrechnungsanspruch von Auslindern)
(Vom 21. Januar 1846)

Das Eidgendssische Finanz- und Zolldepartement, gestiitzt auf Artikel 22
des Bundesratsbeschlusses vom 1. September 1943/31. Oktober 1944 {iber die
Verrechnungssteuer, verfiigt:

Art. 1. Personen, die nicht schon auf Grund des Verrechnungssteuer-
beschlusses oder einer nach -diesem Beschluss erlassenen Verfiigung des
Finanz- und Zolldepartenieuts Anspruch auf Verrechnung oder Riickerstat-
tung haben, kdnnen Verrechnung der nachweishbar zu ihren Lasten ver-
fallenen Verrechnungssteuer nach Massgabe von Artikel 2 verlangen:

a) wenn sie kraft gesetzlicher Vorschrift zur Entrichtung periodisch ver-
anlagter Kantons- oder Gemeindesteuern auf Einkommen, das mit der
Verrechnungsstener belastet ist, oder auf Vermdgen, aus dem solehes
Einkommen fliesst, verhalten werden, oder

b) wenn sie, ohne zur Entrichtung periodisch veranlagter Kantons- oder
Gemeindesteuern verpflichtet zu sein, wegen ihres Aufenthalts in der

Schweiz zur Zahlung der eidgendssischen Wehrsteuer oder des neuen

‘Wehropfers verhalten werden.

Ausgeschlossen ist die Verrechnung oder Riickerstattung in den in
Artikel 8, Absatz 3, des Verrechnungssteucrbeschlusses bezeichneten Fillen.

Der Antrag ist bei der Verrechnungsstelle einzureichen, die am Ort der
Veranlagung der in Absatz 1, Literas a und b, genannten Steuern zustindig
ist.

Art. 2. Der Verrechuungsanspruch erstreckt sich nur auf Verrechnungs-
steuerbetrige, dic in der Zeit fillig geworden sind, filr welche die in Artikel 1
genannten Steuern erhoben werden, und ist in jedem Fall auf den Betrag
beschriinkt, den diese Steuern ausmachen.

Im Falle von Artikel 1, Absatz 1, Litera b, begriindet die Entrichtung
des neuen Wehropfers einen Verrechnuugsanspruch fiir diejenigen Verrech-
nungssteucrbetrige, die wihrend des Aufenthaltes im Inland fillig geworden
sind. Dieser Anspruch ilbersteigt jedoch keinesfalls den Betrag des Wehr-
opfers und der Wehrsteuer, den der Anspruchsherechtigte wegen seines in-
lindischen Aufenthalts zu entrichten verhalten wird.

Soweit Verrechnung zuldissig ist, hat Riickerstattung zu erfolgen, wenn
die verrechenbaren Steuern bereits bezahlt sind.

Art. 3. Wird eine Erbengemeinschaft kraft gesetzlicher Vorschrift als
selbstindiges Steuersubjekt zu periodisch erhobenen Kantons- und Gemeinde-
steuern verhalten, so kann sie verlangen, dass die Verrechnungssteuer fiir die
Erben mit Wohnsitz im Ausland bis zum Belaufe der auf diese Erben ent-
fallenden Anteile an den veramlagten Steuern verrechnet oder zuriick-
erstattet wird.

Das Verfahren richtet sich nach Artikel 1,” Absatz 4, der Verfligung
Nr. 2 des Eidgendssischen Finanz- und Zolldepartements, vom 30. Juni 1944,
tiber die Verrechnungssteuer.

Art. 4. Diese Verftigung tritt mit dem 1. Januar 1946 in Kraft. Sie findet
erstmals Anwendung auf die im Jahre 1945 filllig gewordene Verrechnungs-
steuer.

Fiir die nach dem 31.Dezenither 1944 verfallenen Verrechnungssteuer-
betriige tritt Artikel 2 der genannten Verfiigung Nr.2, vomn 30.Juni 1944,
iiber die Verrechnungssteuer ausser Kraft.

Ordonnance n° 3
du Département tédéral des tinances et des douanes concernant
Pimp6t anticipé
(Droit limité de certains étrangers a Pimputation)
(Du 21 janvier 1946) .

Le Département fédéral des finances et des douanes, vu l'article 22 de
Tarrété du Conseil fédéral du 1er septembre 1943/31 octobre 1944 instituant
un impOt anticipé, arréte:

Article premier. Les personnes qui n’ont pas déjd droit 3 limputation
ou au remboursement de I'impOt anticipé d’aprés Varrdté instituant ledit
impOt ou 'une des ordonnances prises par le Département des finances et des
douanes en vertu de cet arr8té peuvent demander, dans les limites fixées par
Tarticle 2 ci-aprés, 'imputation de I'imp8t anticipé dont elles sont en mesure
d’établir qu’il est échu & leur charge:

a) si, en vertu de prescriptions légales, elles sont tenues de paycr des
impbts cantonaux ou commuuaux pergus sur la base de taxations pério-
diques et frappant le revenu qui a ét¢ diminué de I'impdt anticipé ou la
fortune d’ou provient ce revenu, ou :

b) si, sans &tre tcnues de payer des impOts cantonaux ou communaux
pergus sur la base de taxations périodiques, elles sont cependant, en
raison de leur séjour en Suisse, astreintes & payer I'impdt ou le nouveau
sacrifice pour la défense nationale.

L’imputation et le remboursement sont exelus dans les cas visés par
Particle 8, 3¢ alinéa, de l'arrété instituant I'impdt anticipé.

La demande d'imputation doit &tre remise & 1’Office d'imputation dans
le ressort duquel se trouve le lieu ou s'est faite la taxation en vue des
impdts dont parle le premier alinéa, lettres a et b, ci-dessus.

Art. 2. Le droit & I'imputation ne porte que sur les montants d’impot
anticipé qui échoient pendant la période pour laquelle sont pergus les impots
mentionnés & l'article 1¢r, et il est limité en tout cas au montant de ces
impots.

Dans le cas visé par larticle 1er, 1¢r alinéa, lettre b, ci-dessus, le paie-
ment du nouveau sacrifice pour la défense nationale donne droit & I'impu-
tation des montants d’impdt anticipé échus pendant le séjour en Suisse.
Ce droit ne s’étend cependant en aucun cas au montant qui excede cclui du
sacrifice et de 1'impdt pour la défense nationale que 'ayant droit est tenu
de payer en raison de son séjour en Suisse. 5

L’impdt anticipé est remboursé jusqu’d concurrence du montant impu-
table, si les impots sur lesquels doit se faire I'imputation ont déja été payés.

Art. 3. Si, en vertu de prescriptions 1égales, une communauté héréditaire
est considérée comme sujet fiscal indépendant et temue de ce fait & payer
des impOts cantonaux et communaux pergus sur la base de taxations pério-
diques, elle peut demander que 1'impdt anticipé soit imputé ou remboursé en
faveur des héritiers domiciliés & 1’étranger, jusqu’s concurrence de la quote-
part qui leur incombe dans la répartition de ces impdts.

La procédure se régle d’aprés l'article 1¢r, 4° alinéa, de I'ordonnance n° 2
du Département fédéral des finances et des douanes concernant 'impdt anti-
cipé, du 30 juin 1944.

Art.4. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢r janvier 1946.
Elle est applicable pour la premiére fois & I'imp6t anticipé échu en 1945.

L’article 2 de D'ordonnance n°2 précitée concernant l'imp6t anticipé,
du 30 juin 1944, n’est plus applicable aux montants d’imp6t anticipé échus
aprés le 31 décembre 1944.

Welsungen
des Eidgendssischen Kriegs-Erniihrungs-Amtes betreffend die Aufhebung der
Belmischungsptlicht von Butter zu Margarinen und Emulsionstetten
(Vom 30. Januar 1946)

Das Eidgenossische Kriegs-Erniihrungs-Amt erlisst folgende Weis
sungen:

Die Weisungen des Kriegs-Erniihrungs-Amtes vom 4. August 1948 diber
die Herstellung von butterhaltigen Margarinen und Emulsionsfetten sowie
die gestiitzt darauf erlassenen Weisungen der Sektion ftir Speisefette und
Speisetle vom 27. Mirz 1944 werden auf den 1. Februar 1946 aufgchoben.

Nach den aufgehobenen Bestimmungen werden noch die withrend ihrer
Giiltigkeitsdauer cingetretenen Tatsachen beurteilt.

Instructions
de I'Office tédéral de guerre pour Palimentation concernant Pabrogation de
Pobligation de mélanger du betirre aux margarines et aux gralsses d’émulsion
(Du 30 janvier 1916)

L’Office fédéral de guerre pour l'alimentation arréte les instruc-
tions suivantes:

Les instructions de 1'Office fédéral de guerre pour l'alimentation, du
4 aoft 1948, concernant la fabrication de margarine au beurre et de graisse
démulsion ainsi que les instructions de la Section des graisses et huiles
alimentaires, du 27 mars 1944, s’y rapportant, sont abrogées dés 1le
1er février 1946. .

Les faits qui se sont passés sous 'empire des instructions abrogées de-
meurent régis par elles.

Istruzioni
dell’Ufficio federale di guerra per i viveri concernenti 1a soppressione del-
Yobbligo di mescolare burro alle margarine ed ai grassi d’emulsione
(Del 80 gennaio 1946)

L’Ufficio federale di guerra per i viveri emana le seguenti istruzioni:

Sono abrogate, con effetto dal 1° febbraio 1946, le istruzioni dell’Ufficio
federale di guerra per i viveri del 4 agosto 1943 concernenti la fabbricazione
di margarina contenente burro e di grasso d’emulsione, come pure le istru-
zioni della Sczione dei grassi e deghi oli commestibili del 27 marzo 1944
emanate in virta di esse. .

1 fatti verificatisi durante la validitd delle istruzioni abrogate sarannd
ancora giudicati conformemente alle loro disposizioni.
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Prescrizione N. 496 dell'l]mclo federale di controlle del prezzl concernente

Prezzi di ven- Prezzi di dettaglio massimi
-1 prezzl masslml delle derrate alimentarl per 1l mese di febbralo 1946 dfen) mans (compresa eveatale imposta
Fry della pr 1 N. 498 lo 1946 Voel Artleoli ai dettaglianti sulla cifra d'affari)
L'Utficio federale di controllo dei prezzi, viste le ordinange 1 e 57 del Dipartimento ,":P:‘T:‘m et b el
federale dell’economia pubblica, dei 2 settembre 1939 e 24 ottobre 1945, concernenti cifra d'affari) 5%,
ii costo deila vita e ie misure per proteggere f'approvvigionamento regolare dei mercato, fr. § 100 kg netti fr. fr.
d’intesa cony{’Utticio db guerra per i viveri, in sostituzione delia sua prescrlzxone N. 496/ | 3¢ Assam, Ceylon, Dooars,
gennaio 1946, prescrive: Darjeeiing corrente; .
1. Per ie merei indl qui app. g nel mese A febbralo 19’:6!prezzl imi isiasi miscel pacch. di 2:) g€ 11.04/kg ap. 4.15/pacch. 4.35/pacch.
seguentis . 63d idem pacch. di 100 g 11.04/kg ap. 1.65/pacch. 1.75/pacch.
Prezzi di vea- Prezzl di dettaglio massimi gg: ! “idem . pacch.dl 50 g 11.04/kg ap. —.85/pacch. —.90/pacch.
dita massimi arjeeiing puro, fine
S Aol . al dettagllantl ("B TR tTe Smporia (soltanto e qualits .
(,m compresa lordi pid fini) | pacch. di 250 g 12.07/kg ap. 4.50/pacch. 4.75/pacch.
Vimposta sulla netti con sconto minimo 63g idem pacch. di 100 g -12.07/kg ap. 1.80/pacch. 1.90/pacch.
cifra d'affari) del 5% 63h idem pacch. dl 50 g 12.07/kg ap. —.95/pacch. 1.—/pacch.
Zucelero: * fr. 1100 kg netti  fr. fr. Oli commestiblll di qualsiasi prove-
1 cristallino, bianco 104.—  118/kg 1.24/kg  Lisnzacqgalits (;mwa‘:;g:sg;?i
2 a quadretti, aperto 110.— 1.25/k, 1.32/k, 3
3 a :uadreth, in pncchettl di 2% kg 113.75 8.19/p§cch. 3~35lpzcch. 64a ln fusti di ferro (da reildere) > 2:17.— 2.86/11 3.01/11i
4 a quadretti, in pacchetti di 1 kg 114.25 1.28/pacch. 1.35/pacch. b in bidoni (da rendere) 27— 1.48/%1  1.56/ %1
4a a quadretti, in pacchetti di ¥ kg 116.25  —.65/pacch. —.68/pacch. = —~gfﬁg§ —-ggﬁg
5 candito, bruno (quaiitd 6a e c) 187.— 2.35/k 2.47/k e A ot - = =
6 candito, nero (qualita 4 ¢ 8) 19— 250ks  2.63E G bottielegoci st INHRTEILIoN (IR
7 candito, bianco 182.— 2.25/kg 2.37/kg vendere per princnpx_o al prezzo
8 grezzo 104.— 1.25/kg 1.32/kg stampato sulla b_otpglia) (senza
Riso: pegno per ia bottigiia) * 266.— 3.08 A 3.24 .
13 naturale, camolino o briilato (glacé), . (100 bottiglie) (1a bottigiia) (la bottigiia)
tutte ie sorte 106.— 1.24/kg 1.31/kg Grassi commestibili, in tavoiette
Paste allmentarl: * (senza grasso da maceiieria) (da
pasta cosiddetta s azlone », qualita ordl- vendere per principio, al prezze
RatinadDepta: 5 R Ry 250, 2.92 3.08
4 hbligo di vendi L T — = = — 3 -
:é zl‘:::!‘llltt:tltim iy = Z;— 13%5 1%//‘1:5 66 grasso di cocco con 109 di burro * 327.— 3.84 4.04
pasta «superiores, comprese ie scorte 66a grasso di cocco con 209% di burro * 403.— 4.65 4.90
deli’esercito (tutte ie sorte): 67 grasso di cocco con 25% di burro * 440.— 5.04 5.30
16 aperta 101, — 1.21/kg 1.27/kg 68 oil idrogeaati * 285.— 3.29 3.46
17 in pacchetti di 500 g 119.— —.73/pacch, —.77/pacch. 69 olg idrogcnaq con 10% dl burro * 356.— 4.12 4.34
18 in pacchetti di 250 g (soltanto pastine 70  oii idrogenati con 253@ di burro * 460.— 5.23 5.50
per minestre) 129.— —.39/pacch. —.41/pacch. 71  grasso commestlb!le misto * 264.— 3.12 3.28
pasta all’'uovo, quaiita 73 grasso commestibile, aperto * 289.— 3.46 3.64
ordinarla: tenore 72a grasso commestlbile, misto, aperto, con
19 aperta '.'7"5 ‘:;;"a 157.— 1.88/kg 1.98/kg 10% di bqrro g . 370.— 4.29 4.52
20 in pacchetti di 500 g ai frisc:llo 177.— 1.07/pacch.  1.12/pacch. 73  strutto americano, sciolto: »
21 in pacchetti di 250 g 187.— —.57/pacch. —.60/pacch. in fusti originali 420.— 5.30/kg 5.60/kg
pasta sp ail’'uovo eazione» ¢ in fusti intaccati . 453.— 5.30/kg 5.60/kg
tagiiatelli ¢ cornettis l’“""’ 74 margarina comm. (pani di 250 g):
29 aperta 5“ u:‘”’d' 160.— 1.96/kg 2.06/kg 159 di grasso di burro ) 390.— 4.48/kg 4.72/kg
23 in pacchetti di 500 g 7“‘;2! ei?o 167.— 1.05/pacch. 1.10/pacch. - Uovalu_ova in aus.clo, indigene e imp.):*
pasta speciaie ali’uovo " i, 75 in regioni rurali —.32 [pezzo —.34/pezzo —.36/pezzo
(tenore in uova 75g/kg): di cui ia 76 in centri urbani e semiurbani —.32 Y% /pezzo —.35/pezzo  —.37/pezzo
24 aperta ',nem 177 — 2.22/kg 2.34/kg 77 in regioni montane —.331,/pezzo —.36/pezzo —.38/pezzo
25 in pacchetti di 500 g ?“‘”l’,' 197.— 1.25/pacch. 1.32/pacch. Polvere dl uova (uova complete): *
26 in pacchetti di 250 g EesChe: 207.—  —.67/pacch. —.70/pacch. | 78 in sacchetti di 25 g 23.50/kg  —66/sacch.  —.70/sacch.
specialita tabbricate con semoia speclale, 79 in sacchetti di 50 g 22.50/kg 1.28/sacch. 1.35/sacch.
seaza uova: 80 in sacchetti di 100 g 21.50/kg 2.45/sacch. 2.57/sacch.
27  aperta 126.— 1.55kg 1.63/kg Conserve di earne: * ] !
28 in pacchetti di 500 g 144.— —.90/pacch. —.94/pacch. 80a conscrve di carne di vitello 2.60/scat. 3.—/scat. 3.21:),5an
28a  in pacchetti di 250 g 154.— —.51/pacch. —.54/pacch. 80b pasticci di carne OKK X .gQ/scaL 1.72/scat. 1.85/scat.
specialita ali'aovo fabbricate con semola 80c conserve OKK, manzo in geiatina 2.76/scat. 3.18/scat. 3.42(scat.
speciale (tenore in uova 100 g/kg di frisc.): 1 Bl Imposta suila eifra d’aftari
29  in pacchetti di 500 g 287 1.43'pacch. 1.50/pacch. | Grassl da macelleria (grassi animali): non compresa
30 in pacchcetti di 250 g 247.— —.76/pacch. —.80/pacch. !| 81 lardo da saisicce, senza cotenna 4.80/kg — —
31 Farlna blanca (fiore) 128.— 1.52/kg 1.60/kg ‘| 82a grasso sulno, grezzo ¢ lardo da fondere — 4.20/kg —_
32 Semola da euclna 128.— 1.43/kg 1.50/kg 82b strutto, puro, indigeno 4.70/kg 5.20/kg —_—
33 Farlna tpo anico (bigia) 38.30 —.50/kg —.53kg 82c¢ strutto americano, ¢aperto s
31 Semola mais * 59. — —.70(kg —.74/kg in fusti originali 4.50/kg 5.20/kg —_—
35 Flocehl di aveaa. aperti ®* | obbligo di 81.50 —.96/kg 1.01/kg 82d in fusti intaccati 4.53/xg 5.207kg —_
36a Granelll dl avena. aperti * [ vendltal 88.50 1.09/kg 1.15/kg 83a grasso bovino Is, grezzo * — 2.70/kg =
36b Fleechi e tritello (gruam) di avena, in 83b grasso bovino Is, indigeno, fuso —_ 3.40/kg —
pacchetti: * (per grassi da macelleria misti vedi*)
di 500 g 126.— —.76/pacch. —.80/pacch. Salslece: *
dl 250 g 136.— —.40/pacch. —.42/pacch, 84 cervclas, 100 g peso grezzo minimo —.36/pezzo —.40/pezzo —_
36c Farlua dl avena. in pacchetti: * 85 wienerli, 100 g peso grezzo minimo —47/paia —52/paia -
di 500 g 136.— — 81/pacch. —.85/pacch. 86  schitbilg, 200 g peso grezzo minimo 1.—/paia l.IOIpaén -
di 250 g 146.— —.45/pacch. —.47/pacch. 87 iandjéger,160 g peso grezzo minimo —.92/paia 1.—/paia =
37 Orzo perlato. aperto: * 88a salame, tipo Miiano 10.90/kg 13.25/kg -
n° 3. medio obbligo di vendita 77.— —.96/kg 1.01/kg salame a fette, con pelie —_ 1.50/i00 g _
ne4 per alineno una 76.— —.95/kg 1.—/kg salame a fette, senza pelle — 1.55/100 g —_
n® 5, grosso J qualital 75.— —.94/kg —.99/kg 88b salametti 9.60/kg 1.25/100 g =
Migllo dorato. sbucclato, Intiere: * 88c salameile 9.70/kg 1.25/100 g —_
38 aperto 10l.— 1.30/kg 1.37/kg 88d mortadella 7.50/kg 1.—/100 g —_
39 in pacchetti di 250 g 129.— —.39’pacch. —.41/pacch. 89a sanguinacci e salsicce di fegato — 2.60/kg =
40 in pacchetti di 350 g . 125.—  —.50/pacch. —.53/pacch. | 89b soli sanguinacci —_ 2.—/kg -
41  in pacchetti di 500 g 120.— —.73/pacch. —.77/pacch. Carno suina: *
Farlna. semola e triteilo (graan) & migife:® & 90 spalla con 0sso, per arrosto 5.40/kg 6.60/kg _—
42 scioito 97.— 1.22/kg 1.29/kg 91 prosciutto con osso, per arrosto 5.60/kg 6.60/kg =
43 in pacchetti di 250 g 122.— — 37/pacch. —.39/pacch. 92 lombo, senza 0sso — 9.—/kg —
44 in pacchetti di 350 g 118.— —.51/pacch. —.54/pacch. 93 - costolette fresche (carré) 6.20/kg 7.20/kg -
45  in pacchetti di 500 g 118.— —.69/pacch. —.73/pacch. 94a costolette affumicate 6.90/kg 8. —/kg —
Leguml a baeseilo: * 94b costolette salate 6.50/kg 7.40/kg —_
46 fagioii, bianchi, quafitd corrente 118.— 1.45/kg 1.53/kg 95a _pancetta fresca, con 0850 6.40/xg = —
47  fagioll, bacche colore 118.— 1.45/kg 1.53/kg 95b. pancetta affumicata, con osso 7.50/kg 8.50/kg —
48 ient1 118.— 1.45/kg 1.53/kg 95¢ pancetta affumicata, senza 0sso 7.80/kg 8.80/kg =
49  pisclli intieri, gialli e verdi 123.— 1.50/kg 1.58/kg 95d pancetta salata, con 0ss0 6.50/kg 7.40/kg —_
50 piseili smezzati, gialii e verdl 118.— 1.45/kg 1.53/kg 95e pancctta salata, senza 0sso 6.70/kg 7.60/kg —_
Farlna e semola di plselli (glalla e verde): * : 95f pancetta affumicata importata - —_- 6.70/kg =
51 non preparata, aperta 115, — 1 42/kg 1.50/kg 96a prosciutto cotto, Is — 1.35/(100 g -_—
52  preparata, aperta 122.— 1.49/kg 1.57/kg 96b prosciutto cotto, IIs —_ 1.15/100 g —_
53  preparata, In pacchettl di 250 g 147.— ~—.44/pacch, —.47/pacch. Fegalo e rognone:
53a preparata, in pacchetti di 500 g 138.— —.83/pacch. —.88/pacch. 97a fegato d! manzo e di vacca - 5.40/kg —_
(compresi gii articoli di marca delle 87b rognone di manzo e di vacca — 4.80/kg —
fabbriche di prodotti concentrati per 98a trippa di manzo, cotta, Is —_ 4, —(kg —_
minestre e del mollni di mondatura) 98b trippa di manzo, cotta, IIs — 3.60 & 3.80 —_
Caeao In pelvere: secondo la qualith. —
54  nonzuccherato, qualita corrente, aperto 2.70/kg 3.67/kg 3.86/kg Prezzi massimi netti per veudita al minute
non zuccherato, In- pacchetti originall manzo I manzo Iia  vacca
deiie tabbriche: . . Carue di manze e di vacea: . r./kg fr./kg tr./kg
55 di 1 kg 2.90/kg 3.70/pacch.  3.89/pacch. da bolllto (25% al massimo di ossa):
56 di 400 g 3.40/kg 1.73/pacch.  1.83/pacch. 99 fiocco di punta, collo scavo di pancia 4.40 4.20 =
57  di200¢g 3.60/kg  —.92/pacch, —.97/pacch. 100 altre quaiitd da bollito 4.80 4.60 4.20
58 di 100 g 3.60/kg  —.46/pacch. —.49/pacch. 101 pezzi speciaii da bollito (biancocostato deile
59 di 50 g 4.60/kg  —.30/pacch. —.32/pacch. coste basse, coste deila schiena, reale, aletta) 5.— 4.80 4.40
Calfd (In grana): * . d’arrosto (25% al massimo di ossa): B
60  Caffé d’obbligo di vendita, crudo, apem 275.— - — 102 traverso di spalla, magatelio di spalia 5.— 4.80 4.40
61 Caffe¢ d’obbiigo di vendita, torrefatto, 103 sottofesa 5.20 5.— 4.50
aperto o in pacchetti 360, — 4.60/kg 4.85/kg 104 ossobuco ¢ anca 5.40 5.20 4.70
62  Aitro sorte, torrefatte, aperte 550,— 7.14/kg 7.50/kg Carne eotta di manzo e di vacea: * )
63 Altre sorte, torrefatte, in pacchetti 580, 7.40/kg 7.80/kg 104a carne bolllta senz’ossa, al pezzo fr. 9.60 il kg
T& proveniente da lmportazieni centralizzate per porzione, in fette (« Spatz s) fr. —.55 fa porzione di 50 a 55 g
(da calcolarst conformemente aila prescri- 2 104b carne arrostita, senz’ossa, al pezzo fr. t1.— il kg "
zlone N. 750 A/45): * per porzione, in fette fr. —.60 la porzione di 50 a 55 g
63a | Te detto obbligodi  pacch. di 100g 9. 02/kg ap. 1.25/pacch. 1.30/pacch. | eou— . )
G3b }obhligatorlo} vendita . pacch.di 50g 9.02/kg ap. .—.65/pacch. —.70/pacch. * Vedans! disposizioni compicmentari a cifra 2 qui appresso.
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" Voel :
105 Pane: conformemente all’'ordinanza N. 10 del Diparthnento federale deii’economia
pubblica, del 10 ottobre 1945, concernente il prezzo della farina e del pane e in
base alle singole prescrizioni dell’Ufficlo fedcrale di controllo dei prezzi.

Puniu : conformemente alia prescrizione N. 610 A/45 del’UFCP.

Pane speclaie: conformemente alla prescrizione N. 663 B/43 del’'UFCP. ~

Zwieback e pane grattugiato: .zwieback da panetterla e pane grattugiato conforme-
mente alle prescrizioni N. 610 A/43 e 610 B/45, zwleback fabbricati da aziende
industriali, conformemente alia prescrizione N, 443 A/43 dell’UFCP;

Latto: conformemente ai regolamenti locali; N. 636 A/42 (latte magro), 636 A/43
(latte da burro), 559-(yoghurt); 611 A/43 e 611 B/43 (latte condensato e prodotti
Nestié). .

110 Burro: come a prescrizione N. 637 A/43; burro fuso: come a prescrizione 674 B/43.

111 Formagglo: conformemente alle prescrizioni speciali N. 422 B/43 (formaggio in
scatola), 638 A/43 (formaggio molle), 661 B/43 (formaggio duro), 559 B/42 (for-
magglo alle erbe), 662 B/43 (formaggio d’Appenzello), 624 A/42 risp. 624 A/43
(ricotta) e 704 A/43 (formaggio da tagllo di pasta molle e semimolle).

Mie.c: vedi prescrizione N. 417 A/44.

Marmellata e eonserve di frutta: Valgono i prezzi massimi di listino delle fabbriche,
rispettivamente i prezzi massimi stampati sugli imballaggi.

Olio di oilva, surrogati di caffé. come pure generl di carne razionati, non contemplati
in questa prescrizione: Fino a nuovo avviso non vengono fissati dei prezzi mas-
simi generali; i prezzi massiml di dettaglio per questi artlcoli sono basati suile
relative disposizioni speciali.

115 Aitre derrate aiimentari: I prezzi delle derrate alimentarl non annovcrate qul sopra
sono retti dalle disposizioni generali dell’ordinanza 1 del Dipartimento federale
dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente™i eosto della vita e le
misure per proteggere ’approvvigionamento regolare del mercato, nonché dalle
singole prescrizioni dell’Ufficio federale di controllo dei prezzl.

106
107
108

109

112
113

114

2. Disposizioni complementarl:

Alie voci da 1 a 8, zuechero: Il prezzo d’ingrosso di fr. 104.— il quintaie per lo zucchero
eristallino rappresenta il prezzo massimo anche per le forniture eseguite franco di porto
all’artigianato (panettieri, pasticcieri, ecc.).

Per quanto concerne il prezzo di vendlta massimo dello zuechero a guadretti (base
sacchi) fornito dagli zuccherifici, esso & fissato a fr. 106,— il quintale, franco stazione
del compratore. I prezzi delle altre varietd di zucchero sono stabiliti dal «listino dei
margini » dello Zuceherifieio Rupperswil SA. approvato dal nostro ufficio, del 20 aprlle
1942,

Gli zuccherifici che forniscono direttamente la clientela dei loro compratori per colli
possono applicare per tali invii un supplemento di al massimo 30 cent. il quintale che va
a carico del margine dei commercio in grosso. L’eccedenza della spesa di trasporto di
tali invil, per rapporto alla spesa-base per spedizioni a vagon! dalla fabbrica alla stazlone
del compratore, pud essere addossata a-quest’ultimo.

11 prezzo massimo d’ingrosso di fr. 110.— il quintale (prezzo massimo di vendita
ai dettaglianti) delio zuechero a gnadrett! aperto si riferlsce a merce venduta in sacchi.
Per lo zueehero vendnto in casse, il prezzo masslmo d’ingrosso ¢ di fr. 113.75 11 quintale
per casse di 50 kg. I prezzi massimi di dettagilo flssati per io zueeliero a quadretti scioito
si riferiscono sla aila merce venduta in sacchi che a quella in easse.

Nel fissare i prezzi di vendita al minuto delle specle di zucchero non annoverate In
questa prescrizione (zucchero-semols, polvere di zucchero, zucchero in stanga) si dovra
procedere in base alla prescrizione N. 328.

Aile voel da 14 a 21, paste alimentari: Per ie paste tipo « Bologna » pud essere prelevato
un supplemento massimo di 5 cent. il chilogrammo sui prczzi deila rispettiva voce.

Obbiigo di vendita: Nei negozi di dettagllo in cui sl vendono normalmente paste
alimentari si deve mettere a disposizione della clientela dei ¢ cornetti aperti» al prezzo
massimo di 92 cent. il chilogrammo e menzlonarli in modo chiaro come tali a fianco del
prezzo.

1 dettaglianti hanno, in via dl massima, diritto di essere fornitl della cosiddetta
pasta s azione » nella proporzione praticata finora. Allo scopo di permettere ai dettaglianti
di conformarsi all’obbiigo di vendita sopra indicato, i rispettivi fabbricanti sono tenuti
a fornire su richlesta ai loro dettaglianti un quarto almeno delle loro ordinazioni future
di « cornetti aperti ». al prezzo massimo d’acqulisto predetto alla voce 14. '

Qualora i fahbricanti producano specialita di paste alimentari per le quali 1'Ufficlo
federale di controllo dei prezzi ha accordato con autorizzazione speciale del prezzi di
vendita superiori al prezzi massimi d’ingrosso, fissati da questa prescrizione, i dettaglianti
dovranno applicare il prezzo massimo di dettaglio che & stato comunicato ioro dal fornitore.

Per le forniture di cornetti e di spaghetti + azlone » in colli inferlori a 20 kg pud
essere computato fino a nuovo avviso il supplemento di 3 cent. per chilogrammo.

Alia voee 34, semoia di mals: Nei cantoni dei Grigioni e del Ticino i dettaglianti
sono approvvigionati direttamente dai molini al prezzo massimo di fr. 57.50 con 2%
di sconto o prezzo netto di fr. 56.50 i 100 kg senza sacchi. Dal 7 novembre 1945, il prezzo
massimo di dettagiio nel cantone Ticino sara di 64 cent. nettl 1l chllogrammo oppure
di 68 cent. lordi (con 5% di sconto) (vedi prescrizione N. 432 A /42, del 23 gennaio 1942).

Alie vocl da 35 a 30, prodotti dl avena, orzo perlato, prodotti di miglio e legumi a
baceeiio.

Obbligo di vendita. Nei negozl dl dettaglio in cui si vendono regolarmente dei fiocehi
e triteilo di avena e orzo periato, questi prodotti devono essere tenuti ¢« apertl » a disposi-
zione della clientela ai prezzi previsti alle voci da 35 a 37; le etichette che indicano i
prezzi devono portare chiaramente 1a menzione ¢soggetto all’obbiigo di vendita ».

1 dettaglianti possono esigere di massima che siano loro, forniti ai rispcttivi prezzi
massimi i quantitativl spettanti di prodotti d’avena ed orzo perlato apertl. I fornitori
sono tenuti ad approvvigionare i dettaglianti nella rispettiva misura.

1 grossisti ed i dettaglianti che aequistano prodott] d’avena, orzo perlato, prodotti
di miglio e legumia b llo aperti e li confezi o0 in pacchetti hanno il dlritto di appli-
care un supplemento sui prezzi previsti per merce aperta solo con autorizzazlone speciale
dell’Ufficio federale di controllo del prezzi. S’intendono per pacchetti gl'imbailaggi di
eartone con o senza carta all’interno o combinati con fogli di cellulosa (Cellux, Celloph
e simili), come pure i sacchetti di cellul o di carta binata con fogli di celiulosa.

La confezione in sacchetti di carta pratlcata nei commercio al minuto non autorizza
a eomputare un supplemento per la messa in sacchettl.

1 mugnal ed i grossisti che confezionano dei prodottl di miglio e legumi a baccello
in sacchetti di carta di 1 fino a 2% kg hanno diritto dl conteggiare un supplemento di
3 cent. sul prezzi massimi stabiiitl per 1a merce aperta. Anche in tali casi, iprezzi massimi
di dettaglio fissati per la merce aperta non possono essere oltrepassati. I mugnai ed *
grossisti intercssati hanno I’obbligo di ieare espr e questa disposizi
ai loro clienti.

Tutti i pacchetti contenenti prodotti di avena, orzo perlato, prodotti di migllo e
legumi a baccello devono portare stampato ii prezzo di vendita ai minuto (¢ ...cent. eon
sconto minimo del 5% » oppure s... cent. netti »). I sacchetti di cellulosa devono essere
muniti di questa indicazione mediante un’etichetta interna ben visihile. E responsabile
dell’iscrizione del prezzl sul rispettivi imballaggi la ditta che confeziona i pacchetti.

Alle voel 53 e 53a, farina e semoia di piselll: A partire dal 1° gennaio 1944, anche
1a farina e la semola di piselli (gialli e verdi) non possono essere vendute come artlcoii
di marca che tutt’al piu ai prezzi fissati alle voci 53 e 53a. :

Alle voei da 60 a 63, caffd soggetto all’obbligo di vendita: I grossisti e i dettagliant!
hanno Yobbligo di mettere a disposizione della loro clientela 309% é{meno della vendita
in grana complessiva di caffé sotto forma di caffé puro ai prezzi massimi deile vocl 60 e 61
(caffé soggetto all’obbligo di vendita). I prezzi devono essere accompagnati dall’indicazlone

Aiie voel 84¢, 63 a 72a: I prezzi possono essere applicati soltanto se essi sono stampati
sugli imballaggl (confermemente alia prescrizlone N.572 A/44 & vletato dI modificare
il prezzo Impresso). ' : -

Alie vocl 64a a ¢, 88 a 70: cceettuato I'olio dl lino eommestibile.

Alie voel 71, 72 e 72h:  Altri prezzi, soltanto previa autorizzazione speciale dell’ Ufficlo
fcderale di controllo del prezzl. 1 prezzl per la vendita dl grassl commestiblll misti, aperti,
al dettagllanti, s’intendono reciplentl compresi.

Aile voel da 75 a 77, uova in gusecio: Per indicazioni piu dettagliate, In.partlcolare
per quanto riguarda la validita delle differenze dl prezzo, graduate secondo le regiont
rurall, seml-urbane, urbane e montane, vedi prescrizione speclaie N. 618 A /42 concernente
i prezzi massimi delle uova indigene ed estere di galline ed anitee (uova In gusclo), dei
29 agosto 1942.

Alie voci da 78 a 80, polvere d’uova: Per ragguagli pid dettagliati, vedi prescrizione
speciale N. 555 D/43 concernente i prezzi massimi della polvere di uova In pacchetti,
del 22 gennaio 1943. Questa prescrizione speciaie stabllisce anche i prezzl massimi della
chiara d’uovo e deila polvere di tuorli. I prezzi stablliti per 1a vendita ai minuto di polvere
di uova complete s’intendono per merce gid confezionata in saccbetti. Per merce sciolta
i prezzi flssati si riducono di fr. 3 a voce 78, di fr.2 a voce 79 e di fr. 1 a voce 80 per
chilogrammo.

Alle voel 80a a 80e, conserve di carne: I prezzi dl vendita al dettagliantl s’intendono
senza etlchette incollate. Quest’ultime vengono fornite gratuitamente. Per le conserve
con etichette Incollate, 1l prezzo dl vendita ai dettagliantl ¢ maggiorato dl 0,5 cent. per
scatola.

Alie voel 83a e b, grasso bovino, grezzo e fnso: I prezzi massiml stabilltl si riferlscono
a merce di priina qualita. I prezzi dl vendita delle qualita inferiori devono essere propor-
zionalmente ridotti. Per il cosiddetto ¢primo sugos, i dettaglianti devono attenersi al
prezzo massimo comunicato dalle aziende produttrici rispcitivainente fornitrici.

Alia voee 83b, grassi misti da maceliieria (strutto + grasso bovino e prevalentemente
grassl da licrla + olio ¢ ibile): 1 prezzi di questi prodotti devono esscre
fissatl in proporzlone dei prezzi massimi delle singole materie compouenti. £ ainmesso un
supplemento di 30 cent. per chilogranmo per spese di mescolatura. I commerciantl sono
autorizzati a magglorare | loro prezzi di vendita (in franchi e centcsimi) ncila nisura
del rincaro dei prezzi di costo. :

Alie voei da 8% a 89h, saisiece: 1}k peso grezzo minimo d1200 g indicato per i« Schiiblig »
vale per i cosiddetti « Schiibiig di Zurigo s. cr quanto concerne i « Schiiblig » con peso
grezzo sensibilmente inferiore (per esempio « Emmentalers), oppure sensibilmeute
superiore (per esempio ¢ Schithlig di San Gallo ), i prezzl devono essere calcolatl pro-
porzionalmente ai prezzl stabiliti per i ¢ Schiblig » di 200 g.

Inquanto ai prezzi deile salsicce non annoverate qui sopra si rimanda alle disposiziopi
della prescrizione N. 627 A/44, del 22 fehbralo 1944.

i i, sai fiec e mortadeiia: I prezzi massimi stabiliti per la vendita
a dettagliantl s’intendono per forniture dirette dal fabhricante al dettagliante; per
vendite dal grossista al dettagliante essi comportano 50 cent. il chilogrammo di piu.

Salame « Bindonl» e «Nostrano »: Per queste specic di salame, i prezzi stabiliti
possono essere maggiorati di un supplemento di 20 cent. il ehilogramino; per contro,
i prezzi di dettaglio non subiscono alcuna modificazione.

. Rimandiamo d’altronde alla prescrizione N. 627 B/44 deil’Ufficio federale di conirallo
del prezzi, del 22 marzo 1944.

Per quanto concerne i salami importati, vedi prescrizionc N. 627 C/43.

Alie vocl da 90 a 104, earne: Per quanto concerne‘la classifica della carne di . .zo
e di vacca, si rimanda alla prescrizione N. 627 A/44, dei 22 febbraio 1944. Per i pvzzi
speeiaii della carne di manzo, di vacca, dl suini (lombo: codino, controfilctto, filctio; .
prosciutto affumicato con osso e spalla affumicata) song autorizzati i supplementi di
prezzo usuali.

Alie voel 104a e 104b: 11 peso inferiore di 50 g rappresenta un ininimo e non pud essere
ridotto in alcun caso. Per le porzioni di pit di 55 g, il prezzo di 55 cent. peria carne boltita
pud essere aumentato in ragione di 10 cent. per ogni 10 g in pil e quello di 60 cent. per
la carne arrostita in ragione di 12 cent.

Atlie voel da 1—113: Tutte le mercl offerte o esposte nel commercio al minuto devono
essere munite di etichette o iscrizioni che indichino in modo chiaro 1 prezzi di vendita
in franchi e centesiml conformemente alia prescrizione N. 572 A/44, del 29 setteinbre 1914,
toncernente V’affissione e 1a stampa dei prezzl di dcttaglio. in quanto non siano state
promulgate disposizioni speciali per singoli articoli, fanno allera stato i prezzi di detta;lio,
imballaggio compreso (anche per vendite in imballaggi speciali; come per esempio imhai-
laggi-regalo e per feste). I prodotti in pacehietti possono essere vendnti al pre-zi Iinpressi
sngli tmbaiiaggi sino aii’esaurimento deiie scorte.

3. Supplementi di prezzo per forniture in grosso di meree nperta, in sacvil d'ori ne
gia intaceati (zueehero eristaiiino e a quadretl in sacehi, riso, farina, semoia vl frnme nto
e di granotureo, prodotti a hase d’avena e di orzo, prodotti di migiio e feynmi u hnceetio),

Non possono di regola essere riscossi del supplementi- per piccole quantita che sulle
forniture di qunntitativi inferiori al peso di un sacco d’origine. Noif ¢ quindi ammesso
di riscuotere un supplemento per piccole quantitd sulle forniture in un solo o medesino
invio di quantitativi superiori al peso di un sacco d’originc.

Per forniture dl plccole quantita di merce aperta possono essere fatturati ai dest.na-
tarl i supplementi seguenti: quantita (in sacchi intaccati) di 25 kg ¢ piti: massimo 2 cent.
il chilogrammo; quantita (in sacchl intaccati) inferiori a 25 kg, massimo 3 ccut. il chilo-
grammo. Questi supplementl possono essere applicati anclie alle forniture di zZnechsro
a quadrettl e di zucehero-semola in pacchl uniformi gia intaccati.

Per ie forniture di cornettl e dl spaghetti ¢ azione ¢ In colli Inferlori a 20 kg pud
essere computato fino a nuovo avviso un supplemento di 3 cent. per chiiogrammo.

4. Vendite a consumatori importantl (economie domestlche collettive come: albrryhi,
ristorante, ospedali, ecc.): Per tali forniture si dovra applicarc un prezzo equo mcdio
fra il prezzo di vendita ai commerclantl al minuto e 1l prezzo di dettaglio. Per le forniture
di carne e salsicce, nonché di grassi da macelleria, si dovranno per contro accordaro
i ribassi usuali praticati finora. In quanto non slano prescritti dei prezzi uniformi per le
forniture a rivenditori, sl dovra concedcre su quest’ultime uno sconto equa.

5. T prezzi massimi per forniture ai dettagilunti s’intendano: per spedizioni a mezzo
ferrovia, Iranco stazlone destinataria; per forniture a mezzo antocarri, franco domleliio,

Per le spedizioni in eomuni di montagna aventi diritto aila compensuzione, i jnczzi
massimi fissati per i’approvvigi to del clo al minutoe, conformementc alle
prescrizioni N. 718 A/43, 718 A/44 e 718 B/44 s’intendono franco domlicilio rlspettiva-
mente franco stazione del destinatario, in quanto le spese di trasporto dalla stazione ai
suo domiclllo (EI'D) non sorpassino la quola usuale di condotta dl 70 cent. i 110 kg (vedi
nostre istruzionl del 13 ottobre 1944, supplemento 1). .

In base alla prescrizione N. 718 A/43 i supplementi di trasporto per fornlture in
regioni montane applicati finora d’intesa con le autoritd cantonali competenti (ufflci
cantonall delPeconomia dl guerra e uffici cantonali di controllo dei prezzl) non possono
il essere riscossl dal 10 gennalo 1944. ;

8. Qualora clrcostanze speciail lo esigano, le autorita cantonail competenti possono
proporre all’Ufficio federale dl controllo dei prezzi di ridurre equamente i prezzi massimi
stabliit] con questa prescrizione. Tale riduzione sara fatta, se del caso, dali’Ufficio federale
di controllo dei prezzi.
© 7. In quanto i dettaglianti accordino alla clicntela dei ribassl o abbuoni superlori
al 5%, i prezzl di vendita lordi stabilitl da questa prescrizione possono essere propor-
zionalmente magglorati purche, dedotto I’abbuono od il ribasso, i prezzi nettl prescritti
non slano sorp i. Questo discipli o non eoncerne tuttavia le mercl il cui prezzo
massimo di venidlta ai minuto & gla stato prescritto ai fabbricant! e da essi stampato
sugli imballaggl conformemente alle prescrizloni stablllte. .

‘8. D’intesa con I'Ufficio dl guerra per 1 viveri facclamo espressamente osservare
al commercianti al minuto che la vendita prematura di derrate ailmentari razlonate (verso

ben visiblle « calfé a bnon mereato torrefatto ». I prezzi delle altre qnalita di caffé vanno
stabiliti conformemente alla prescrizione N. 543. I prezzi indicati alle vocl 62 e 63 sono
considerati eome prezzl massiml assoluti.

Alle voei 63a a h, t& p da imp foni Obbligo ai di
1 grossistl e i dettagllanti hanno ohbligo dl vendere nel quadro del prezzi massimi
fissati alle voci 63a e 63b come t& detto obbligatorio o Misceia obbligatoria, almeno 30%
del loro contlngente di t& provenlente da importazioni centralizzate.

- Alle voel 84a e b, oii blll in reelpi da rend Nel caso In culi i reclplent!
da rendere venlssero fatturati, essl vanno ripresi allo stesso prezzo. L’introduzlone del
sistema di recipienti a nolo non deve creare alcun aggravio al negozlant! commestibili,

gna di tagliandi di r to del mese te) & viotata,

9. Chlunque contravvlene a questa prescrizlone incorre nelle sanzloni previste dal
decreto dei Conslglio federaie del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura
penale in materia di economia di guerra. Rlmandiamo inoitre ai decreto dei Consiglio
federale dei 12 novemhre 1940 concernente.la chlusura, a tltolo precauzionale, di negozi,
laboratori, fabbriche ed altre aziende, nonche all’ordlnanza N. 3 delDlpartimento federale
dell’ ia pubblica, del 18 g lo 1940, in merito al sequestro ed alla vendita forzata.

- Montreux-Terrltet, 25 gennaio 1946.

pa federale dell’. P
11 capo dell’Utflcio di controiio dei prezzi: R, PAHUD.
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Verfiigung Nr. 593 A/46 der Eidgendssischen Preiskontrolistelie
{iber hochstzuldssige Produzentenpreise fiir Konservenerbsen, Konserven-
karotten, Konservenbohnen der Ernte 1946
(Vom 29. Januar 1946)

-Die Fidgendssische Preiskontrollstelle; gestiitzt auf die Verfiigung 1
‘des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartcments, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Kriegs-
Ernihrungs-Amit, Sektion fir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirt-
schaft, verfugt'

Art. 1. Prelse. Fiir die Abgabe der nachstehend genannten Konserven-
gemiise der Ernte 1946 werden t’olgende hchstzulissige Produzentenpreise
festgesetazt:

1. Konservenerbsen Preis per Kiio netto

a) am Draht gezogene Erbsen 42 Rp.
b) niedere Erbsen 38 Rp.
2. Konservenkarotten: Sorten Pariser Markt und #hnliche
a) IKarotten erster Ernte (bls 31, Juli 1946) 35 bis 40 Rp.
b) Karotten zweiter Ernte (ab 1. August 1946) 30 bis 35 Rp.

3. Konservenbolinen

a) Buschbolinen (Saxa, ldeal, Genfer Markt usw.) 60 bls 65 Rp. *

b) Hundertfareine, feln, mittelfein, grob oder unsortiert 60 bis 80 Rp. *
c¢) Wachsbohnen, unsortiert 50 bis 60 Rp. *
d) Staugenbohnen, unsortiert 55 Rp.
e) Kernbohnen 45 Rp.

) Hollander

* Je nach Qualitdt und den blsher @blichen Abstufungen nach Landcsregionen.
‘Weun die Bohnen nach Felnhelt bezahit werden, dirfen die Preise Im Durchschnitt
(gewogenes Mittel) die In dieser Verfiigung vorgeschriebenen Hochstpreise nicht aber-
stelgen.

Art.2, Lieferungsbedingungen und Verpackung. Alle vorgenannten
Preise verstehen sich ab Produktionsbetrieb bzw. bahnverladen. Fracht- und
Portospesen gehen zu Lasten des Empfingers. Das Sackmaterial kann, so-
weit es vom Verarbeitungsbetrieb nicht zur Verfiigung gestellt oder dem
Versender nicht franko zuriickgesandt wird, zum Selbstkostenpreis ver-
rechnet werden,

Art.3. Straf- und Ueberg besti: Widerhandlungen gegen
diese Verfiigung werden nach den Strafbestlmmungeu des Bundesratsbe-
schlusses .vomi 17. Oktober 1944 iiber das kriegswirtschaftliche Strafrecht
und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

Art. 4. Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt am 29. Januar 1946 in Kraft.
Die vor dem Inkrafttreten dieser Verfiigung eingetretenen Tatbestinde
werden auch fernerhiu nach den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

50 bis 55 Rp. *

Prescrintions n- 593 A/46 de I"0ffice fédéral du contrdie des prix

concernant les prix maximums 2 payer aux producteurs pour les pois, les

carottes et les haricots de la récolte 1946 destinés a la fabrication de conserves

"(Du 29 janvier 194!))

L'Office fédéral du contrble des prix, vu 'ordonnance 1 du Départemem.
fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le colit de
la vie ct les mesures destinées a protéger le m'\rché d’entente avec la
Section de la production agricole et de l'économie domestique de I'Office
fédéral de guerre pour l'alimentation, prescrit:

Art. 1, Prix.. Les prix & payer aux producteurs pour les légumes de la
récolte 1946 destinés a la fabrlcanou de conserves sont fixés aux taux
maxinums suivants: c

1° Pois Prix par kilo ‘net

a) pctits pols 4 rames 42 ct.
b) petlts pois nalns 38 ct.
20 Carottes. (sortes Marché dc Paris et similaires)
a) de la premitre récoltc (jusqu'au 31 juillet 1946) 35 a 40 ct.
b) de la deuxi¢me récolte (des le 1°f aont 1946) 30 a 35 ct.
8o Hurleols
a) harlcots nains (Saxa, Idéal, Marché de Genéve, ctc.) - 60 4 65 ct. *
b) haricots Cent-pour-un, fins, mi-flns, gros ou non
assortis 60 4 80 ct. *
) haricots beurrés nalns, non assortis 50 a 60 ct. *
d) haricots & rames, non assortls 55 ct.
¢) haricots flageolets (pour le grain) 45 ct.
) haricots de Hollande 50 & 55 ct. *

* Sulvant ia qualité et les échelonnements pratiqués jusqu’icl dans les différentes
contrées du pays. Sl les haricots sont payés d’apres la finesse de la marchandlse, fes prix
moyens pondérés ne dolvent pas dépasser les taux maxlmums fIxés par ces prescriptlons.

Art. 2. Condltions de livraison et embaiiage. Les prix susmentionnés
s'entendent pour des produits pris & l'exploitation du producteur ou en-
wagonnés. Les frais de transport ou d’envois par poste sont & la charge du
destinataire. En tant qu'ils ne sont pas mis 4 la disposition par les fabriques
de conserves ou qu'ils ne sont pas renvoyés francs de port & I'expéditeur,
les sacs peuvent &tre facturés au prix cofitant.

Art. 3. Disposltions pénales et transitoires. Quiconque contrevient aux -

présentes prescriptions est passible des sanctions prévues & 'arrété du Con-
seil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la procédure
pénalc en matiére d'économie de guerre.

Art. 4. Entrée en vigueur, Les présentes prescriptions entrent en vigueur
le 29 janvier 1946. Les faits intervenus avant la promulgation des présentes
prescriptions seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizione N.593 A/46 dell'Ufficlo federale di controllo del prezzi
concernente i prezzi massimi da, pagare ai produttori per i piseili, ie carote
e i fagioli da conserva della raccoita 1946
(Del 29 gennalo 1946) -

L'Ufficio federale di controllo dei prezazi, v1sta ]'ordnunnzn 1 del Diparti-
mento federale dell'economia pubblica, del 2 settcmbre 1939, concernente il
costo della vita e i provvedimenti pertproteggere lapprovwgmnamento
regolare del mercato, d'intesa con la Sezione della produzione agricola o
dell'economia domestlca dell’ Umcm di guerra per i viveri, prescrive:

Art. 1, Prezzi. I prezzi massimi ammissibili da pagare ai produttori per i
legumi da conserva della raccolta 1946 contemplati qui appresso sono fissati
come segue:

Prezzo per ehifogramma

1. Piseili da conserva - netto
a) piselli ramplcantl 42 cent.
b) piselli nanl 38 cent.

2. Carote da conserva, varietd Mercato di Parlgl e simlll

a) carote di prima raccofta (fino al 31 luglio 1946)
b) carote di seconda raccoita (dal 1° agosto 1946)

35 fino a 40 cent.
30 fino a 35 cent.

3. Fagloli da conserva

* a) fagioli nani (Saxa, Ideal, Mercato di Ginevra, ecc.) 60 fino a 65 cent. *
b) Cento-per-uno, fini, medl, grossi o non cerniti 60 fino a 80 ccnt. *
c) fagioli burro, non cerniti 50 fino a 60 cent. *
d) fagioll rampicanti, non cerniti 55 cent.

e) fagioli (cornetti) per 1 grani 45 cent.

1) olandesi 50 fino a 55 cent. *

* Secondo le qualita e le graduazioni In uso finora nelle singole regioni del paese.
Se 1 fagioli sono pagatl secondo la loro finczza, i prezzi medi ponderati non devono sor-
passare le aliquote massime fissate dalla presente prescrizione.

Art. 2. Condizioni di fornitura e imballaggio. Tutti i prezzi precitati
g'intendono per merce partenza azienda del produttore, rispettivamente
caricata su vagone. Le spese di trasporto e di porto vanno a carico del
destinatario. In quanto i sacchi non siano messi a disposizione dall'azienda
di lavorazione o nou siano ritornati franco di porto allo speditore, essi
potranno essere fatturati al prezzo di costo.

Art. 3. Disposizioni penali e transitorie. Chiunque contravviene alla
presente prescrizione sard punito conformemente alle disposizioni peuali
previste dal decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente
il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Art. 4. Entrata in vigore. La presente prescrizione entra in vigore il
29 gennaio 1946. I fatti avvenuti prima della -promulgazione della presente
prescrizione continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti
finora.

Schwelzerische Ueberseetransporte
(Mitteilung Nr. 151 des Kriegs-Transport-Amtes, vom 30. Januar 1946)

Export -
Genua—Alexandria—Beirut:
« Séntis » X111, wird erste Halfte Februar in Beirut erwartet. -

Genua—Santos—Buenos Aires:
« Helene Kulukundis » XXX Ist am 26. Januar in Buenos Aires eingetroffen.

:Anlwerpen—llelra—Loureneu Marques:
« Kassos » XX VI, hat Sunderland am 26. Januar verlassen.

L Import
,Norda‘merllm'.
« Generai Fleischer » ist am 25. Januar in Antwerpen eingetroffen (Zucker und Stack-
giter).

« Duncan U. Fletcher », soll gegen Ende Januar in Savona cintreffen (Kohle).

« Gaspesian Park », soll anfangs Februar in Genua eintreffen (Stiuckgiter).

« Horace Mann », soli anfangs Februar In Genua cintreffen (Getreide).

« Vitus Bering », soll erste Hiilfte Februar in Genua eintreffen (Getreide).

¢ Henry Adams », hat Philadelphia am 17. Januar nach Antwerpen verlassen (Stick-
gater).

~ ¢« William Phelps », hat Phlladelphia am 22. Januar nach Savona verlassen (Kohle).

¢« Royal Copeland », hat Philadeiphia am 23. Januar nach Savona verlassen (Kohle)

« Henry Rainey », hat Philadelphla am 23. Januar via New York nach Genua ver-
lassen (Getreide).

¢ Fluorspar », hat New Jersey am 22. Januar nach Savona verlassen (Pech).

Stdumerika:

¢Cabo de Buena Esperanzae, ist am 23. Januar in Barcelona eingetroffen (Wolle).

¢ Calanda » XXIV, Loschhafen: Genua gegen den 6./7. Februar (Stackgiter).

¢ Stavros » XX1V, hat Montevideo am 21. Januar nach Antwerpen verlassen (Stick-
giter),

« Helene Kulukundis » XXX, ladebereit In Vllla Constitucién und Buenos Alres Ende
Januar/anfangs Februar fir Genua (Getreide und Stiickgiter).

¢ Chasseral » XX III, ladebereit Camoclm und Recife anfangs/erste Halftc Februar far
Mittelmeerhafen (Getrelde und Oel).

¢ St.Gotthard » XXI, ladeberelt Necochea und Bahia Blanca erste Hilfte. Februar,
voraussichtilch foar Mittelmeerhafen (Getrelde).

Afrika:

« Marpessa » XX1V, ladet zurzelt In Belra; ladeberelt In Lourengo Marques gegen Ende
Januar, in San Thomé und Port Gentil erste Halfte Februar, voraussichtllch far
Mittelmeerhafen (Kopra und Stickgiter).

e Kassos » XXVI, ladebereit Lourengo Marques und Beira zwelte Halfte Februar
(Kopra und Zucker).

Schweden:
¢« Industrla », Ist am 25. Januar in Genua elngetroffen (Stackgiter).

Levante:
« Bardaland », hat in Antwerpen geidscht (Stickgiter).
« Skogaland », wird gegen Ende Januar in Antwerpen erwartet (Stackgater).
¢ Santis » )\Ill soll Port Tewflk Ende Januar verlassen; ladcberelt Alexandria, Belrut
und Mersina an(angslersle Halfte Februar far Genua (Baumwolle und Stiickgter).

Cy])ern.
¢+ Aghia Thalassinl », hat Vassiliko Bay am 22. Januar nach Savona verlassen (Pyrit)
¢ Aghla Varvara », hat Vassillko Bay am 24. Januar nach Savona verlassen (Pyrit).

Pendeldienst
Getreide:
« Castlilo Gibralfaro » hat Lissabon am 25. Januar nach Toulon verlassen.
4 Gerarchia », soll Llssabon gegen Ende Januar nach Genua verlassen.
+ Calbuco », ladebercit in Llssabon gegen Ende Januar fir Marseille.
« Audaz s, ladeberelt In Lissabon gegen Ende Januar fir Port-St-Louls-du-Rhéne.
+ Maruja y Aurora », ladeberelt In Lissabon gegen Ende Januar far Toulon.
« Slmeon », ladeberelt In Lissabon gegen Ende Januar far Marsellle.
. ltn », ladcbereit in Leixoes nn(angs Februnr fiir Toulon.

Erdnisse:

¢ Rlo Nansa », hat Llssabon am 19 Januar nach Toulon verlassen. 24. 30. 1. 48.
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Transports maritimes suisses
(Communication n° 151 de VOffice de guerre pour les transports, du 30 janvier 1946)

Exportation

Gén Al 1 th:

Y -
¢ Santis » X111, est attendu a4 Beyrouth dans la premlére quinzaine de février,

Génes—Santos—Buenos-Ayres:
+ Helene Kulukundis » XXX, est arrivé & Buenos-Ayres le 26 janvier.

Anvers—Beira—Louren¢o-Marquas:
+Kassos » XXVI, a quitté Sunderland le 26 janvier,

Importation
Amérique du Nord:
« General Fleischer s, est arrivé & Anvers le 25 janvier (sucre et colis isolés).
« DuncamU. Fletcher », doit arriver & Savone vers fin janvier (charbon).
« Gaspesian Park », doit arriver & Génes au début de février (eolls Isolés).
« Horaee Mann », doit arriver & Génes au début de février (céréales).
« Vitus Bering s, doit arriver 4 Génes dans la premidre quinzaine de février (céréales).
+ Henry Adams s, a quitté Philadelphie le 17 janvier pour Anvers (colis isoiés).
« William Phelps », a quitté Philadelphie le 22 janvier pour Savone (colis isoiés).
s«Royal Copeland », a quitté Philadelphie le 23 janvier pour Savone (charbon).
s Henry Rainey s, a quitté Philadelphie le 23 janvier 1946 pour Génes via New-York
(céréales),
¢ Fluorspar », a quitté New-Jersey le 22 janvier pour Savone (poix).

Amérique da Sud:

¢ Cabo de Buena Esperanza s, est arrivé & Bareelone le 23 janvier (iaine).

« Calanda » XXIV, port de déchargement: Génes vers le 6/ 7 février (colis isolés).

« Stavros » XX 1V, a quitté Montevideo le 21 janvier pour Anvers (colis isolés).

s+ Helene Kulukundis» XXX, mise en charge a Villa Constitucién et Bucnos-Ayres
fin janvier/début de février pour Génes (céréales et colis Isolés).

4 Chasseral » XX 111, mise en charge & Camocim et Recife au début/premiere quinzaine
de février pour port méditerranéen (céréales et huiles).

¢ St.Gotthard » XXI, mise en charge 4 Necocbea et Babia Blanca dans la premitre
quinzaine de février, probablement pour port méditerranéen (céréales).

Afrique:

+ Marpessa » XXTIV, charge actuellement & Beira; mise en charge & Lourengo-Marqués
vers fin janvier, 4 San-Thomé et Port-Gentil dans ia premiére quinzaine de février,
probablement pour port méditerranéen (copra et colis isoiés).

« Kassos » XXV]I, mise en charge & Lourengo-Marqueés et Beira dans la deuxi¢me quin-
zaine de février (copra et sucre).

Sudde:
¢ Industria », est arrivé & Génes le 25 janvier (colis lsolés).

Levant:
« Bardaland », a déchargé & Anvers (eolis isolés).
¢ Skogaland », est attendun vers fin janvier & Anvers (colis isolés).
« Santis » XIII, doit quitter Port Tewfik & fin janvier; mise en charge & Alexandrie,
_ Beyrouth et Mcrsina au début/premldre quinzaine de février pour Génes (eoton et
colis isoiés).

Chypre:

« Aghia Thalassini », a quitté Vassiliko Bay pour Savone le 22 janvier (pyrite).
¢ Agbia Varvara s, a quitté Vassiliko Bay pour Savone le 24 janvier (pyrite).

Serviee navette
Céréales:
¢ Castillo Gibralfaro s, a quitté Lisbonne pour Toulon Ie 25 janvler,
¢ Gerarchia », doit quitter Lisbonne pour Génes vers fin janvier,
¢ Calbuco », mise en charge 4 Lisbonne vers fin janvier pour Marseiile.
+Audaz s, mise en charge & Lisbonne vers fin janvier pour Port-St-Louls-du-Rhéue.
¢ Maruja y Aurora », misc en charge & Lisbonne pour Toulon vers fin janvier.
¢ Simeon », mise en charge & Lisbonne vers fin janvier pour Marsetiile.
¢ Ita », mise en charge & Leixoes au début de février pour Toulon.

Arachides:

¢ Rio Nansa », a quitté Lisbonne le 19 janvier pour Toulon. 24. 30. 1. 46.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Internationale Transporte

BASEL |
Telephon (061) 439 66)

UBERSEE via
ANTWERPEN/GAND

GENUA-MARSEILLE-TOULON

® LAGERHAUSER

o UBERSEEVERKEHR
® INTERNATIONALE BAHNTRANSPORTE
® RHEINTRANSPORTE

NEPTUN

BASEL

174-1

einer

Konversion

der

Emission

"-Anleihe des Kantons Solothurn von 1946

von Fr. 20 000 000

Diese Anleihe bezweckt neben der Abldsung verschiedener Darlehen die

4%-Aulethe des Kautons Solothurn von 1930 von Fr. 7 000 000
4%-Anleihe des Kantons Solothurm von 1934 von Er, 8 000 000
die belde auf den 15. Marz 1946 znr Rackzahlung gekdudigt worden sind.

Anleihenshedingungen: Zinssats 8!/,%),; Zinsbeginn 16. Mirz 1946; Semesterconpons per 16. Marz nnd 15. September; Falligkeit
der Anfelbe: 16. Mérz 1974; vorzeitige Rickzahlung zuliissig ab 15. Mirz 1964 ; Iubabertitel voa kr. 1000;
Kotierung an den Bbrsen von Basel, Bern und Zarieh.

Statistik-, Bilanz-,
Kontroltbiicher

mit 1 bis 15 Kelonnen,
f8r alle Zwecke, aus
der Praxis fir die
Praxis geschaffen,eino

SIMPLEX-
Spezialltit

Buchen Sle eine Li-
neatur fiir irgondetnen
Zweck, ein losblatt-
oder Ringbuch, dann
lassen Ble sich ip der
niichsten Papeterie dle
Simpiex-Blcher seigen
der  Bchreibbiicher-

R, . 13

Emissionsprels: 100 °/y, zuziiglich 0,60 /;-eldgentssischer Titelstempe! fir K i und Barzeichonng

Die Liberierung der zugete}.lten Titel kano vom 1. bis 15. Mérz 1946 erfolgen.

und Barzeich

5

t : bei den Banken,

werden

vom 30. Januar bis 6. Februar 1946, mittags
Bankfirmen und Sparkassen der Schweiz, wo ausfobrliche Prospekte sowie Ze;cbmmgs-
und Konversionsscheine bezogen werden kdnnen.

SOLOTHURNER KANTONALBANK
VERBAND SCHWEIZERISCHER EANTONALBANKEN ~ KARTELL SCHWEIZERISGHERBANKEN

fabrik Simplex AG.,
Bern.,

luserieren auch Sie Im SHAB.

Tiichtiger Kaufmann

gesetzlen Alters, zurzeit
in leitender Stellnng der
Maschinenindnstrie, mit
grindlichen Export-Er-
fahrungen,

sucht entwicklungsfahiges
Wickungsfeld.

Nibere Auskunft unter
Chiffre OFA 9276 Seh an
Orell - Fiissli - Aunoneen
AG.. Zdrich. OFSch 2

80 6
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Liste numérique des 300 obligations de 1000 franes suisses sortu:s au tirage au
24 janvler 1946

Nes 6
9
28
44
93
143
153
189
267
268
283
297
299
310
389
425
440
513
518
527
606
660
734
775
785
809
823
877
883
888

au 1eravril 1942 =
au 1°ravril 1944 = n°* 838 3489 Y147 9165
au 1eravrll 1945 =< 'n°* 2032 4171 5534 5774

Emprunt 4 °/, de la Société des forces mofrices
de Chancy-Pougny 1937

de 10 000 000 de francs suisses

1018
1055
1163
1192
1242
1250
1256
1280
1300
1361
1406
1542
1549
1636
1638
1682
1693
1720
1736
1744
1796
1909
1938
1941
1949
1962
1994
2019
2050
.2056

Ces obligations cesseront de porter intérét dés le 1¢7 avril 1946.

Les obligations ci-aprés, sorties aux tirages précédents, n‘ont pas encore été pre-
sentées & l'encaissement et ont cessé de porter Intérét dés la date fixée pour leur rem-
boursement:

Cinquiéme tirage

remboursables au pair le 1¢r avril 1946

2080
2113
2114
2125
2136
2152
2256
2315
2317
2430
2444
2462
2530
2594
2605
2609
2648
2700
2707
2739
2776
2839
2850
2906
2062
3003
3076
3105
3134
3156

3172
3201
3261
3290
3201
3316
3421
3443
3506
3508
3554
3713
3837
3847
3863
3913
3989
4011
4036
4113
4140
4193
4208
4221
4265
4202
4302
4399
4430
4576

n° 9170

4590
4630
4641
4650
4672
4685
4694
4716
4778
4799
4830
4831
4832
4865
4884
4888
4912
4974
4977
4984
4986
4988
5043
5067
5074
5104
5111
5114
5117
5209

5372
5378
5402
5406
5136
5141
5458
5540
5541
5560
5596
5668
5687
5701
5732
5796
5838
5996
6033
6187
6225
6240
6245
6277
6320
6400
6440
6561
6606
6630

6636 7636
6685 7652
6698 7676
6760 7700
6768 7715
6770 7722
6877 7729
6909 7741
6963 7742
7071 7774
7101 7800
7114 7805
127 7821
7159 7876
7171 7889
7212 7900
7262 7919
7266 7952
7278 7991
7291 7998
7343 8009
7362 8010
7372 8026
7373 8125
7442 8128
7453 8132
7464 8136
7473- 8179
7536 8185
7595 ‘8192

9182
6830 8527

sort du
8207 9231
8230 9237
8249 9245
8269 9265
8278 9272
8336 9287
8388 9298
8430 9326
8471 9352
8472 9358
8505 9367
8536 9404
8587 9408
8591 9459
8604 9481
8610 9485
8642 9498
8656 9199
8674 9538
8748 9548
8769 9615
8793 9617
8796 9777
8865 9798
8918 9799
8964 9900
9037 9915
9129 9924
9177 9946
9211 9985

8879 9167 9174
Les titres cl-dessus seront payables sans frais aux guichets de la Sociét¢ de banque

suissc A Bile et chez tous ses siéges, succursales et agences en Suisse. X 10

Société de banque sulsse, Genéve.

/M Z{f( st ”nfﬂ'weyy.

Wir freuen uns mit Ihnen iiber
diese Mitteilung und wenn wir
auch noch um etwas Geduld
bitten miissen, so werden wir
doch bald wieder in der Lage
sein, Sie mit Jute-Geweben und
-Siicken zu beliefern. Nach wie
vor legen wir Wert auf tadel-
lose Bedienung und sorgfiltige
Herstellung.

fo-Scicke /

yufe‘ie?"’r lle ZW“" £

Wir dienen gerne mit Mustern und Offerten

JUTE & LEINEN A.G. ZORICH

als Sackfabrik seit 1885 fiir Qualitit bekannt
Pfingstweidstrafe 6 Telephon 253686

ETAT DE FRIBOURG (Suisse)

34e tirage au sort des obligations de i'emprunt de I'Etat de Fribourg, 3% 1903, de 40 000000 de francs
ont sorties les obligations suivantes: N°o® 41155 43912 47455 51390 354277 57706 60977 64338 67615 71014 74385 78202
65 3552 7059 11564 14389 18200 20971 24856 28587 31934 35261 38334 41156 44103 47456 51453 54278 57751 60978 64391 67616 71279 74386 78363
64 3581 7060 11867 14390 18399 20972 25065 28588 32363 35262 38477 41193 44104 47599 51454 54305 57752 61311 64392 67641 71280 74405 78364
107 3582 7073 11868 14671 18400 21017 25066 28619 32364 35567 38478 41194 44129 47600 51659 54306 57819 61312 64717 67642 71359 74406 78417
108 3657 7074 11905 14672 18441 21018 25077 28620 32421 35568 38479 41315 44130 47717 51660 54333 57820 61445 64718 67747 71360 74583 78418
34y 3658 7117 11906 14787 18442 21279 25078 28761 32422 35615 38480 41316 44137 47718 51865 54334 57911 61446 64308 67748 71613 74584 78439
350 3759 7118 11909 14788 18457 21280 25193 28762 32571 35616 38589 41363 41138 47859 51866 54359 57912 61543 64807 (67749 71614 74615 78440
405 3760 7169 11910 15059 18458 21351 25104 28791 32572 35721 38590 41364 44145 47860 52057 54360 58335 61544 64821 67750 71623 74616 78491
404 3875 7170 11951 15060 18587 21352 25283 28792 32695 35722 38677 41371 44146 47939 52058 54391 58336 61703 61822 67779 71624 74667 78492
479 3876 7391 11952 15065 18588 21355 25284 28857 32696 35767 38678 41372 44171 47940 52115 54392 58539 61701 64925 67780 71645 74668 78563
480 3997 7392 11995 15006 18591 21356 25369 28858 32707 35768 38683 41409 44172 47943 52116 54673 58540 61833 64926 68047 71646 74673 78564
727 3995 7607 11996 15171 18592 21357 25370 28955 32708 36277 38684 41410 44193 47944 52143 54674 58701 61834 65045 68u48 71647 74674 78579
728 4157 7608 12027 15172 18717 21358 25413 28956 32777 36278 38687 | 41469 44194 47973 52144 54761 58702 61859 65040 68125 71648 74697 78580
771 4158 7933 12028 15205 18718 21375 25414 29205 32778 36299 38683 41470 44415 47974 52237 54762 58755 61860 65237 68126 71759 74698 78623
772 4347 7934 12155 15206 18821 21376 25419 29206 32963 36300 38755 | 41555 44416 48113 52238 54821 58756 61909 65238 68281 71760 74815 78624
1009 4348 7935 12156 15289 18522 21477 25420 29221 32064 36357 38756 | 41556 44529 48114 52297 54822 58897 61910 65519 68282 71789 74816 78627
1010 4427 7936 12169 15290 18947 21478 25599 29222 33035 36355 38823 | 41611 44530 4858952298 54969 58898 61927 65520 68295 71790 75025 78628
1133 4428 8073 12170 15357 18948 21739 25600 29233 33056 36413 38824 | 41612 44673 48590 52377 54970 58983 61928 63577 68296 72369 750206 78645
1134 4609 8074 12231 15358 _ 19007 21740 25675 29234 33149 36414 39163 41637 44674 49087 52378 55071 58984 61983 65378 68315 72370 75223 78646
1181 4610 8163 12232 15403 19008 21753 25676 20461 33150 36473 39164 | 41638 44717 49088 52407 55072 59027 61984 65591 68316 72427 75224 78719
1182 4723 8164 12315 15404 19129 21754 25747 29462 33173 36174 39303 41661 44718 49113 52408 55291 59028 62103 65592 68319 72428 75309 78750
1313 4724 8279 12316 15541 19130 21759 25748 29487 33174 36591 39304 | 41662 43389 49114 52411 55202 59089 62104 65705 68320 72433 75310 78811
1314 4821 8280 12345 15542 19285 21760 25977 29488 33201 36592 39359 | 41717 45390 49249 52412 55321 59090 62143 65706 63415 72434 75811 78812
1339 4822 8373 12346 15561 19286 21995 25978 29651 33202 36665 39360 | 41718 45407 49250 52425 55322 59117 62144 65709 68116 72443 75812 78909
1340 4981 8374 12461 15562 19307 21996 26185 29652 33245 36666 39377 | 41757 45408 49513 52426 55385 59118 62179 65710 63597 72444 75855 78910
1435 4992 8491 12462 15607 19308 22003 26186 29855 33246 36685 39378 | 41758 45439 49514 52481 55386 59145 62180 65715 68598 72601 75856 78921
1436 4995 8492 12539 15608 19309 22004 26287 20856 33257 36686 89399 | 41929 45440 49869 52182 55649 59140 62289 65716 63655 72602 75955 78922
1503 4996 8699 12540 15781 19310 22075 206288 20891 33258 36775 39400 | 41930 45457 49870 52531 55650 59229 62290 65725 68656 72685 75956 78935
1504 4999 8700 12563 15782 19415 22076 26495 29592 33289 36776 39469 | 41985 45458 49965 52532 55757 59230 62301 65726 63833 72686 76u61 78936
1527 5000 8853 12564 15827 19416 22147 26496 29899 33290 36843 39470 | 41986 45459 49966 52533 55758 59219 62302 65861 68834 72811 76062 78951
1528 5213 8854 12575 15828 19517 22148 26541 29900 33351 36844 39491 | 42043 45460 50033 52584 55931 59250 62365 65862 68863 72812 76179 73952
1557 5214 8855 12576 15879 19518 22259 26542 30029 33352 36921 39492 | 42044 43879 50034 52095 55932 59327 62366 UUL7L 68864 72859 76180 7
1558 5281 8856 12633 15880 19729 22260 206593 30030 33435 36922 39535 | 42141 45880 50281 52096 56143 59328 63129 66172 63Y99 72860 76369
1643 5282 8981 120634 15979 19730 22279 26594 30037 33436 37201 39536 | 42142 45907 50282 52007 56144 59407 63130 66215 6YOOU 73V17 76370
1644 5385 8982 12753 15980 19769 22280 26607 30038 33457 37202 39551 | 42173 45908 50303 52908 56399 59408 63281 66216 69355 73018 76393
1713 5386 9133 12754 15983 19770 22347 26608 30043 33458 37271 39582 | 42174 46063 50304 53025 56100 59415 63282 66361 69356 73027 76394
1714 5523 9134 12861 15984 19827 22348 26775 30044 33563 37272 39679 | 42223 16064 SU315 53026 56455 59416 63307 66362 69481 73028 76403 7
1787 5524 9261 12862 16211 19828 22717 26776 30067 33564 37275 39630 | 42224 46069 50316 53u39 56456 59595 63308 66417 69482 73045 76404
1788 5705 9262 13109 16212 19845 22718 20879 30008 33587 37276 39707 | 42247 46070 50363 53040 56531 59596 63495 66418 69571 73046 76411
2015 5706 9357 13110 16305 19846 23071 26880 30171 33588 37351 39708 | 42248 46117 50364 53089 56332 59919 63496 66545 69572 73139 76412 7
2016 5759 9358 13111 16306 19927 23072 206905 30172 33707 37: 39729 [ 42269 46118 50651 53U90 56695 59920 63501 66546 GV679 73140 76601
2063 5760 9371 13112 16333 19928 23391 26906 30269 33708 39730 | 42270 46267 50652 53097 56696 39987 63502 66571 6YGSV 73367 76602 7
2064 5923 9372 13209 16534 20053 23392 27321 30270 3398Y 39753 | 42325 46268 50715 53008 56713 59988 63763 66572 69855 73368 76789
2065 5924 9485 13210 16619 20054 23591 27322 30585 33990 39754 | 42326 46343 50716 53239 56714 59997 65764 665697 69856 73419 76790
2066 6049 9486 13329 10620 20355 23592 27675 30586 34139 2 39771 | 12423 46341 50861 53210 56757 59998 63765 66598 69879 73420 76959 /9"80
2167 6050 9599 13330 16633 20356 23751 27676 30871 34140 39772 | 12424 46447 50862 53309 56758 60077 63766 66639 69850 73479 76960 79293
2168 6071 9600 13469 16634 20385 23752 27709 30872 34193 39821 42515 46448 50397 53310 57029 60078 63823 66610 69985 73480 76991 79294
2185 6072 10145 13470 16721 20386 24067 27710 30991 34194 39822 | 42516 46311 50898 53337 63824 66787 69986 73659 76992 79359
2186 6073 10146 13481 16722 20389 240068 27815 30992 34231 30833 | 42797 40512 50919 53338 63887 66788 70071 73660 76995 79360
2219 6074 10261 13482 16759 20390 24245 27816 31051 34232 39834 | 42798 46529 50950 5341y 63888 66817 70072 73691 76996 79367
2250 ' 6099 10262 13521 16760 20409 24246 27845 31052 31279 40093 | 42897 46530 51009 53420 T63899 66318 70363 73692 77197 79368
2461 6100 10345 13522 16787 20410 24253 27846 31257 34280 40u94 | 12898 46631 51U10 53459 63900 67493 70364 73799 77198 79165
2462 6161 10346 13571 16788 20467 24254 28031 31258 31359 40101 | 43095 46632 51065 53460 5 63985 67494 70371 73800 77377 79466
2539 6162 1034y 13572 16803 20468 24319 28032 31313 34360 40102 43096 46729 51066 53631 63986 67543 70372 73843 77378 79477
254U 6205 10350 13601 16804 20479 24320 28013 31314 343067 37998 40209 40730 51081 53632 60330 63989 67544 70405 73844 77567 79478
2757 6206 10589 13602 17147 20480 24383 28014 31339 34308 35111 40210 46895 51082 53635 6OGST 63990 67551 70406 73895 77568 79517
2758 6429 10600 13047 17148 20579 24384 28067 31340 34433 35112 40245 3635 46896 51171 b 60688 64023 67552 70891 73896 77723 79518
3041 6430 11077 13648 17243 20580 24421 28068 31377 34434 38123 4u246 | 43636 47067 51172 53951 60709 64024 67571 70892 74033 77724 79545
3042 6515 11078 13743 17244 20605 24422 28125 31378 34587 38124 40285 | 43767 47068 51237 53952 60710 64099 67572 70911 74034 77785 79546
3117 6516 11099 13744 17681 20605 24543 28126 31447 34588 38131 40256 | 43768 47349 51238 51147 60807 64100 67579 70912 74173 77786 79631
3118 6605 11100 13781 17682 20641 24514 28175 31448 34769 35132 40389 | 43911 47350 51389 54148 60808 64337 67580 71013 74174 78201 79632
gigg tz;’g }}:ig :jggj i;g:g jg;";f ﬁf’gz gg;zg j:;?g j};z‘; gg;il’ ﬁjgg Ces obligations sont remboursables dés le 15 mai 1946 aux domiciles ei-aprés:
5 g 7 72 s " 2 G B
3329 6676 11193 13810 18147 20712 24603 28320 31763 34838 38265 40500 : REXLR S §:§lizié“§e',ﬁ‘.?‘..°' L rse gtk
3330 6803 11194 13855 18148 20781 24604 28371 31764 31937 38266 40749 | * a llurn‘e‘ a ta Banque canl’onglec ot Bel"ne
3471 6804 11553 13856 18155 20782 24833 28372 31883 34938 38313 40750 2 Ba 5 s > .
3472 6813 11504 14313 18156 20831 24834 28163 31884 35083 38314 40861 g ;'::‘&‘If au ‘&i‘;‘l‘l ‘?’"I:‘““'sleg ’,‘,é‘:‘i":“g“eb:: ‘u;‘:'ss:\isg:’ Pays-Bas,
3483 6814 11555 14314 18267 20832 24851 28464 31885 35084 38325 40862 Ao o G S8 f S Ah ‘;3 e s g S
3484 6930 11556 14377 18268 20875 24852 28505 31886 35155 38326 41135 s ORI IR Gk ) 8 SR (15 BERE OF (6 LENERETS
8551 6940 11563 14378 18289 20876 24855 28506 31933 35156 38333 41136 Fribourg, le 15 janvler 1946. La Direction des flnances du canton de Fribourg.
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Treuhand- und Revisionsgesellschaft Ziirich
Zurich, Bahnhoistrae 20, Telephon 272194

Societa Anonima Fiduciaria e di Verificazione Zurigo
Lupano, Piazza Dante 4, telefono 22619

Samtlicue Pflichtrevisionen nach Obligationenrecht
Beratung In Steuerangelegenheiten

Ogni revisione obbligatoria come dal codice delle obbligazioni

Consullazionl fiscall

Atmos AG., Ziirich

Einladung zur 25. ordentlichen Beﬁeralv)ersammlung

auf Donnerstag den 14. Feliruar 1946, nachmittags 17 Uhr 30, hn Domizli Stadthansgual 13
in Ziirieh 1

TRAKTANDEN:

Protokoll der 24. ordentlichen Generalversammlung vom 27.0Oktober 1944.
Vorlage des Gesehiftsberiehtes, der Bilanz und Jahresreehnung, je abgeschiossen
per 31, Mirz 1945, und des Beriehtes der IKontrollstelie und Beschlussfassung
daruber.

N o=

3. Beschlussfassung iber die Verwendung des Reingewinnes.
4. Entlastung der Organe.
5, Verwaltungsratswahien.
6. Wahl der Kontrolistelle.
7. Umfrage. Z 56
Atmos AG,
Namens des Verwajtungsrates,
der Prasident: Dr. Wilhelm Frick.
PS. Die Berichte des Verwaltungsrates und der Kontroilsteile, die’ Bilanz und

die Jahresreechnung liegen von heute an zur Einsieht der Aktlonire im Bureau der
Gescllschaft auf.

Usines metaliurgiques de Valiorbe

Une

assemblée générale extraordinaire des actionnaires
est convoquée pour le samedi 9 février 1946, 2 14 heures 30, dans la grande
salle de PHétel de France a Vallorbe.
ORDRE DU JOUR:

1° Exposé du conseil dadmmlstmtlon sur la réorganisation de la
direction. ‘

20 Election d’administrateurs.

3¢ Divers.

Les cartes d'admission & Dassemblée générale extraordinaire seront
délivrées jusqu'au 8 février 1946, & 16 heures, contre présentation des actions:
A Vallorbe: au sidge social;
A Lausanne: 4 la Banque cantonale vaudoise;
4 Vevey:  chez MM. de Palézieux & Co.

La feuille de présence sera établie A partir de 13 heures 45, L 15
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Verreries de St-Prex SA., St-Prex

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour snmedl 23 février 1946, & 16 heures, au bureau de la soelété,

Ordre du jour statutaire

l.e rapport de gestion, le bilan, le compte de profits et pertes ainsi que le rapport’

des commissaires-vérificateurs seront 4 la disposition de Messieurs les actionnaires dés
ie 3 février 1946 au slége de la soclété, S 13

St-Prex, le 31 janvier 1946. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

=7

Adressier-
maschine

Metallplattensystem,
gebraucht, aber schr gnt
erbalten, billig abzugeben.
Offerten unt. Chifire 02605 Q
an Puhlieltas Bern. Q39

Verl. Sie vom SHAB.
Probevummern  der

« Yolkswirtschaft »

Verzeichnis
schweizerischer
Berufsverbénde

Vor kurzem ist eine volil-
standig revidlerte und bis
Ende November 1945 nach-
gelragene Ausgabe des vom
Bundesamt {dr Industrle,
Gewerbe und Arbeit erst-
mais im Jahre 1934 heraus-
gegebenen  Verzelehnisses
sehwelzerischer Berufsver-
binde erschienen. Es ent-
halt die Adressen von 871
Berufsverbanden und einer
Anzahi weiterer Organlsa-
tlonen. Der Preis betragt
Fr. 3.35, Porto und Wust
Inbegriffen.  Bestellungen
kénnen durch Einzahiung
des Betrages 'auf Post-
scheckrechnung 111 5600
(Sehweizerisches Handels-
amtsbiatt in Bern) erfoigen.
Um Miverstandnissen vor-
zubeugen, wird man ge-
beten, diese Einzahiungen
nicht schriftiich zu besta-
tigen, ein Bestellvermerk
auf dem Abschnitt des Ein-
zahlungsseheines geniigt.

Paysierrofbern
fir Additions- und
Rechenmasehinen :

50, 65, 70 und 88 mm brelt

A. Messer, Ziirich

| Tel. (051) 273035, Ldwenstr. 33

Eﬂrlch / S‘alllr;ﬂ:g

Tel. 27231

Jurist

(mit  Anwallspalent), selbstindig und initiativ, sucht
Vertrauensstelle in industriellem oder Handelsbetrieb des
In- oder Auslandes. Beste Referenzen stehen zur Ver-
fagung. Offerten sind erbeten unter Chiffre S 2363 Y an
Pnblicitas Bern., Py 144

( )

WETTER-CLICHES
HotzestraBe 23 , Zirich 6

Commercant disposant de N5

Erblasser:

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

®
capitaux
cherche collaboration ou association ;

locaux industriels

(envirou 220 m?) disponibles A Neuchatel.
Possibilité d’agrandissement. Offres sous
chiffre P 1394 N A Poblicitas Neuehdtel.

Michel-Mahlemann Johann,

Johanns sel., Holzwarenfabrikant, von und in Bdulgen,
gestorben den 21, Januar 1946,

Forderungen und Bnrgschaftsansprachen slnd bls zum
4. Miirz 1946 dem Regler
schriftiich anzumelden. For nleht angemeldete For-
derungen haften die Erben weder personllch noch mit der
Erbschaft (Art. 590 ZGB.). - 148

Interinken, den 29. Januar 1946.
Der Beauftragte:

E. Berta, Notar.

Das Arbeitsrecht der Schweiz

voh Dr.E. Sqﬁweinnmbcr, Oberrichter,
Privatdozenl far schwelz. Arbeitsrecht
an der Universitat Bern
243 Seiten, Leinen geb. Fr, 8.—

Auslegungsfragen im Dienstvertragsrecht,
‘Normalarbeitsvertrag, Mustervertrag,
Gesamtarbeltsvertrag, Formular-
und Formvorschrlften

Buchhandiung C. Bachmann, Ziirich 1

Kirchgasse 40 - Telephon 322368

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Erbiasser:
Runft-Sutter Ernst,

Christians sel,, Konditorinelster, von und in interiaken,
gestorben den 22, Januar 1946,

JForderungen und Buargschaftsansprachen sind bls zum
4. Miirz 1946 dem Reglerungsstatthalteramt Interiaken
schriftilch anzumeiden. 1ér nieht angemncldete Forde-
rungen haften die Erben weder personlich noch mit der
Erbschaft (Art. 590 ZGB.). 147

Interiaken, den 29. Januar 1946.

Der Beauftragte: E. Berta, Notar.

Lagerraum in Basel

(Parterre, Keller, Stockwerke, fiir einige
tausend Tonnen, In modernem, mas-
sivem Steinbau, mit Warenlift und Kran,
mit direktem StraBen- und Geleisean-
schiuB fir Inlandgiter oder verzolite
oder Transitware) per sofort giinstig
abzugeben.

Anfragen unter Chifire V 2557 Q erbeten an
Pubiicitas Basel.

Brikettwerk GEBA, Basel

EB

Briketts fiir Industrie und Hausbrand

Telephon-
nummer

(061)
27879

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Erbiasser:
Schiirch Werner Fritz,
Sohn des Friedrich, ‘.on Rohrbaech (Bern), geboren
3. Juli 1915, ge haniker, ft gew.

in Bern, Kesslergasse 9, verstorbcn am 24, Dezember 1945,
Eingabefrist- bis und mit 5. Mirz 1946:
a) foar Forderungen und Bfrgschaftsansprachen beim

Reglerungsstatthaiteramt II von Bern;

b) for Guthaben des Erblassers bei Notar Dr.Erwin

Ramseyer, Spitaigasse 37, Bern.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt eln-
zureichen, For nicht angemeldete Forderungen haften
dle Erben weder persdnlich noch mit der Erbschaft
(Art. 590 ZGB.).

Massaverwalter: Herr F
Bern, Schossbaldenstrasse 42.

Bern, den 30. Januar 1946,

a1

d Bdhlen, Kauf; )
145

Der Beauftragte:
Dr. E. Ramseyer,
TFursprecher und Notar.

Grosserer Posten

Papiergarngewebe

zu verkaufen.
Offerten unter Hab126 an Publicitas AG., Berp.

Schlichten, Appretieren, Drucken,
Emulgieren in der Textil-Industrie

ellcesanm

dom asuen, wanoorifsilohen Colluioss-Darlvel

mit

LT Svaumcallulomiuml

Senwe rariz

et sliker 2 Co Zunich 1
Liwenstrolle 350 Tol. (0511236826823 80 17

ch $0r den

Itas AG. — Régle des et 11ité pour ces d:

: Publicltas SA, — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern,



	

